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I

Om behandlingen af urn. -xe* och -ia* i svagtoﬁiga staf-
velser efter bortfallet af 2°1.

Denna friga ar utan tvifvel en af de sviraste inom den
nordiska grammatiken. Den har ocksd varit flitigt debatterad.
De lirde ha delat sig i tva hufvudgrupper, af hvilka den ena
anser att u och 7 efter synkopen af & sonantiserats (6fvergitt
till # och 7), den andra &ter antar att » och  bibehillit sin konso-
nantiska karakter och forr eller senare bortfallit, liksom f. 6. dfven
de af motpartiet supponerade z och # gjort. For att anvinda
forut brukade exempel skulle alltsd de urn. *Zarya-R och *karia-R
enligt de forras mening ofver *ZaruR och *kariR blifvit kgrr och
/Zeerr, enligt de senares har mellanstadiet varit ZaruR och /fariR
(enstafviga former).

Den sistnimnda meningen torde f. n. vara den mest om-
fattade. S3 kallar Noreen Aisl. Gr.2 § 72 labialomljudet i spzgr
(<< urn. *sanguarR) for w-omljud. Kock hyser, sdvidt jag kunnat
finna, en liknande uppfattning sisom framgir t. ex. i IF. V,
153 af konstruktioner som *piwR (< urn. *prwiR = fvn. pir),
“dawnéR (<urn. *dawaneR \. d. == fvn. déner pl. af ddinn). Jfr
PBB XIV, 56, dir han anser v (w) forsvunnet i &/, yr; dock
liser han Rokst. karur som garuR (< *zaruar) ib. s. 62 och
ansitter PBB XV, 265 *kiariskip (< *hariaskipa). Den som allra
senast foretridt den gingse meningen ir Alois Walde i sin bok
Die germanischen Auslautgesetze s. 182 ff. For honom iar fol-

' Med a* menas en vokal hvilken som hilst; nirmast ir i férevarande
artikel friga om a : u.
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jande 'forhallande-afgérande. Om u blifvit # (stafvelsebildande),
si skulle urn. *fehu och urn. *ehyaR ha fatt samma utveckling.
Man skulle nimligen efter synkopen af a ha haft formerna *fe/u
och #ehuR. Nu har *fehu gifvit f¢, alltsi borde idfven *ehur
blifvit *¢R. Faktiskt heter det emellertid z5». Alltsd ha vi att
utgd — enligt Walde — fran *eAur, icke frin *eAuR. Foljakt-
ligen har = efter a-bortfallet icke sonantiserats. Waldes bevis-
ning skulle vara bindande om man med sakerhet visste, att f¢ ar
den ljudlagsenliga utvecklingen af *fekx och zor af *elyar.
Man vet emellertid intetdera. Ty det ar lika tidnkbart att f&
kan vara resultatet af en analogi-paverkan fran paradigmets ofriga
kasus, som att Z6r ir en analogibildad form frdn dat. sg. och pl.
liksom zar! (Hoffory Konsonantstudier s. 63), ér» och mianga
andra.

Men den asikt, som gdr ut pd att % och ¢ vid den foljande
vokalens bortfall 6fvertog dess sonantiska funktion d. v. s. 6fver-
gingo till # och 2z 4r den som blifvit grundligast motiverad.
Detta af Hoffory i Konsonantstudier s. 48 ff. och Goétt. gel. Anz.
1885. Pa sistnimnda stille s. 30 sammanfattar han sina asikter
pa foljande sitt: »Wihrend in den Endungen das alte 2 und 7
der Endung sehr frithzeitig verschwand, fiel das # der #-Stimme
erst weit spater aus. Und gleichzeitig mit diesem verschwand
auch aus den Endungen das hysterogene # und z, welches bei
den starken Substantiva und Verba mit 7 oder v im Stamme
durch Vokalisierung des Halbvokals entstand, nachdem der ur-
spriinglich darauffolgende Vocal ausgefallen war. Zu einer Zeit,
wo Formen wie dagR, salR, bindR, berR lingst einsilbig gewor-
den waren, hiess es alo noch z. B. sunuR (= urn. sunur), haruR
(= urn. karvaR), keriR (= urn. harjaR), synguR (= singwiR),
sittR (= urn. sijiR); erst spiter wurden auch die zuletz genann-
ten formen einsilbig.» D4 det giller att bevisa sonantiseringen
af ¢ och u, stéder han sig dels pd rent fonetiska skil, dels pa
sprakhistoriska. Han anser att former som *%arjR, harjs (d. v. s.
hariR, haris) hvarken i nordiska eller nigot annat sprik kunnat
existera, pd den grund att ; och » med naturnédvindighet miste
ofvergd till z, # mellan konsonanter. Det har alltsd hetat *4ar/R,
*haris. Han finner en direkt bekriftelse pd denna mening i
Rifsalsstenens hariwulfs. Att jimvil y > #, stédes af Istaby-
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stenens haeruwulafiR f6r hearu- (= /4zprx) samt af Ramstaste-
nens karut och Rokstenens karur = garuf, garuR. Streitberg
bitrider i PBB XIV, 172 visentligen af fonetiska hinsyn denna
mening och beméter de invindningar som gjorts af Brate Bezz.
Beitr. XI, 193 ff. Walde Germ. Ausl. s. 182 invander att / i
hartwulfs ir gammalt 7 ej ta. Detta piastaende ofverraskar, ty
i alla germanska fornsprdk ir stamformen *karia- ursprunglig
(jfr ock denommativet Zarjon- 'hirja’), och att det ir detta ord
som ingdr i de germ. egennamnen af typen Heréolfr (= hari-
wulfr), bevisas af de romerska skrifningarna Charzo- (Kluge Et.
Whb. s. Heer). Medger alltsi Walde, att man bor ldsa Aarz- (tva-
stafvigt), s miste han ocksd medgifva att hariwulfs ir ett be-
vis for sonantiseringen af ¢. Formerna karuR och karut iro
enligt Walde icke heller beviskraftiga, ty de ha icke uppstatt ur
¥zaruaR och *garyat- utan bora med Streitberg IF. Anz II, 48
iterforas pd en afljudande wo-stam af typen gr. mohdcl. Streit-
berg, som i en not & det anférda stillet i forbigaende framkastar
denna mening, har icke limnat nigot nirmare bevis darfér. For-
modligen stéder han sig emellertid pa det af Noreen Sv. Lm. II,
692, Sievers Gott. gel. Anz 1883 s. 55 och dnnu af Noreen
Aisl. Gr.2 § 353 mom. 1 p& grund af sidoformerna gorr : gorr
gjorda antagandet att detta adj. @r en ursprungl. -zex-stam. Om-
ljudsvixlingen i nordiska sprak forklaras dock osoktast diraf, att
gorr fungerar -som participium preaet. till det pd samma adjektiv
bildade denominativet gerua, pret. urspr. gorda, genom utjim-
ning senare gerua gerda och gerna gerda, och foljaktligen till
sin vokalism ront inflytande af detta, ett inflytande som betinga-
des ddraf, att spriakkinslan krifde ofverensstimmelse hir som i
verb af samma klass mellan pret. finit. och pret. ptc. (Jfr Sievers
anf. arb. s. 56 f.). Afven i vestgerm. fornsprik ir ordet ywa- stam.
Antagandet att gprr skulle vara ursprunglig -ux- eller -#- stam
dr onodigt och obestyrkt. karur etc. dr alltsi — under anta-
gande att u uttalas sonantiskt — beviskraftigt. Men &dfven om
karur vore en (u)#-stam, dga vi dock pi vikingatidens runstenar

U Att mohdg dr en sidan stam ir ej uppvisadt, ty som bekant kan att.
mohhod (g. sg.) etc. e¢j Aterforas pd °mok Fob. Schulzes skarpsinniga forslag
Quast. epice p. 82 (< *mok fyod) dr majligt men stoder i hvilket fall som
hilst icke Streitbergs mening.
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andra 'liknande former af ursprungliga ya-stammar; sa Vedelspang
siktriku, hvilket Wimmer Runenschr. s. 325 liser Sigzrygow
liksom han ldser Rokstenens karur som gérwR, och Kilfvesten
stikur, hvilket prof Liffler i bref till prof. Noreen synnerligen
tilltalande tolkar = fvn. styggr.

Det ar emellertid uppenbart att alla ofvan anférda bevis ur
runinskrifter for sonantisering af ¢, » endast gilla i det fall, att
7, # i hariwulfs och karur etc. verkligen beteckna sonantiskt
7, u. Detta har, som vi ofvan sett, blifvit bestridt. For min del
ar jag med Hoffory och Streitberg af den meningen, att g, w af
rent ljudfysiologiska skidl maste ofvertaga en omedelbart efter
dem synkoperad vokals sonantiska funktion. Jag skall emeller-
tid tillita mig att nedan ytterligare anféra nigra fakta, som
synas mig bestimdt peka i samma riktning.

1. For jamforelse stille man bredvid hvarandra urn. *mayzR
och urn. *layna. Om nu vid synkopen af dndelsevokalerna % i
mawiR forblir ¢ liksom det bevisligen gor det i Jayn!, s borde
*mawiR utveckla sig till #maur lika vil som /launa blir laun.
Detta go6r det emellertid — som bekant — icke, utan mawir
ger det historiska #maR. Denna form vinner diremot en otvun-
gen forklaring om vi antaga, att i maw/R -wzR vid 7z's bortfall
fortfarande fungerade som egen stafvelse d. v. s. ma-wzR ofver-
gick till #ma-uRr, hvars x sedermera synkoperades samtidigt med
« i sunuR. P3a samma sitt forklaras diftongens bevarande i fvn.
JQeyia (< urn. *hauian-) och u's bortfall i pret. kdda (< *ha-u-da
<< *ha-yi-Jo).

2. Ett kraftigt bevis for Hoffory’'s mening skulle det vara,
om man kunde pivisa urspdrningar frin za till z-stammar, fran
na- till z-stammar och vice versa, foranledda diraf att vissa kasus
i sing. (nom. och ack.) under en period af sprikutvecklingen varit
lika. Detta &r emellertid synnerligen vanskligt pa den grund,
att dfven efter synkopen ra-stammar och zstammar, na-stammar
och z-stammar kommo att ofverensstimma, hvarfor faktiskt pa-
visbara 6fvergdngar frin den ena till den andra flexionen mycket
vil kunna forskrifva sig frin tiden efter synkopen. I det fsv.

1 Det ir for bevisforingen af ingen betydelse, om ax varit en s. k. svit-
vande diftong, d. v. s. @ och « varit hvad jag skulle kunna kalla samsonanter
i stafvelsen.



NORDISKA BIDRAG 7

nakudier-adj. “naken’ torde man dock idga ett ord, dir ett sonanti-
seradt urn. » dr pavisbart. Af fvn. nekkvidr och fsv. nagvidher
framgir att den urn. grundformen ar *nakyidarR. Detta ord
bojdes efter det z synkoperats
sg. nom. *nakuidR
dat. *ne@kudom.
Genom utjamning erhdlls
*nakudR (> fsv. nakudher)
“nakudum > nokdum
eller
“nokudr jimte nokyidr
nokdum nokdum.

3. Af stor vikt dr, att ofvan forsvarade asikt om sonanti-
seringen af » och ; direkt stodes af forhillandet inom de vist-
germanska spriken.

Om  fornhogtyskan siger Braune Ahd. Gr.2 § 108: »Zu-
sammenfassend ldsst sich bemerken, dass inlautendes 7w zum
vokal o wird, sobald es in den auslaut eines wortes oder einer
silbe zu stehen kommt z. b. Anio g. knéwes 'knie', séo g. séwes
‘see’, snés — snéwes 'schnee’, garo 'bereit', flect. gar(ajwér, gar-
wen 'bereiten’, praet. gar(a)wita oder gewdhnlich mit synkope
des 7 garota etc.» — Forhillandet ir i allt visentligt detsamma
med £ se § I119.

Gallee Altsichs. Gr. § g1 lir likaledes, att slutljudande w
(1) sdvil i stafvelse- som ordslut blir sonantiskt ¢ och #.

I angelsaxiskan ger urg. péwa- enligt Sivers Ags. Gr.3 § 174
forst “pe-u. sa Pco, si ock *barua- > bearu, garva > 3earu ack.
gearone fOr #zearunc; Fsnaiva- > Fsnau > sna; sdule for Fsaule.

Hvad betriffar tiden for bortfallet af dessa af Hoffory s. k.
hysterogena z och #, kan foljande konstateras. Vexelformer
som fsv. sakcr och isl. sckr adj. 'skyldig’ (< urn. *sekiaR) visar
att sonantiseradt z har samma verkningar som gammalt z: lik-
som urn. *stadiR ger stadr har urn. sakjaR via *sakiR gifvit
saker, sekr ir analogi frin dat. etc. sekiwm. Likadant ir for-
hallandet med sonantiseradt #: detta har samma verkningar som
gammalt sonantiskt »: liksom *spanuR > sponn (< *spynn) sa
Emakur (< *maihuaR) > (*mdR =) moér och liksom *ke/uR > kioly
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S8 Fsyrerpal t> Fsmeru > smior. TFormodligen ha alltsi sonanti-
serade 7 och # synkoperats samtidigt med resp. z och #, som af
gammalt voro stafvelsebildande.

I annat sammanhang hoppas jag kunna nirmare ingd pi
denna intressanta fraga.

1L

Om behandlingen af urn. «; i stéllningen framfor », u.

S3 vidt jag kunnat finna, dr Noreen den forste som fram-
stdllt den hittills allmint antagna &sikten om denna friga i Alt
isl. u. altnorw. Grammatik' § 88,3. Han siger hir: »schon im
urn. ging @/ — — in & iiber — — unmittelbar vor z». Som
bevis for denna ofverging anfor han foljande ord: fvn. vd (fht.
wéwo), 'weh, unglick’, sd4/ (got. sarwala) 'seele’, skd (lat. scecvus,
gr. oxade) 'schrige’, ¢ (got. asw) 'immer’, langdr (lat. longewrus)
‘lange dauernd’, dwvin- (got. asweins) (i sammansittningar) ‘ewig-,
¢vi (jfr lat. woum) 'lebenszeit’, sa'r 'see’, sndr 'schnee’, sld'r (fht.
sléo) 'stumpf, mdr 'schmal’, /Zrd (got. hrarw) ’leichnam’, frd
(got. fraiw) ’'same’, frebr 'fruchtbar’. Till dessa ord fogar han
i andra upplagan af samma arbete § 57, 3, ddr han f. &. in-
skranker ofvergingen a/>- a till stillningen framfér heterosyllab.
w, jfr nedan, foljande: fvn. lévirke (ags. lawerce, mht. lezocriclk)
‘lerche’, ? swing (jfr fsv. siang) 'bett’, ? sdr (< *saiwaR eller
*satkaR) 'zuber’, fno. drofe (jfr fht. cwa Falk Arkiv III, 343 f.)
‘zeuge’, fsv. kaskaper, haeskaper, (iimte Liskaper, fgutn. liscepr,
jfr got. herwafrauja Schagerstrom Arkiv III, 138 f.) ’familie,
wirtschaft’; se &dfven Noreen Aschw. Gram. § 8o, 3. Hirtill
komma slutligen dfven féljande ord, som man sokt férklara efter
samma regel: fvn. etc. hann, /ion ’er, sie’ Schagerstrom Ark. III,
132 ff,, fsv. make (< *matwaka(n) eller ¥marwuka(n)) 'mowe’
Lidén Ark. XIII, 38 och fvn. dva/t 'immer’ Kock Ark. XIV,
258 f.

Den noreenska lagen synes a priori dga ett visst stod i
den omstindigheten, att dfven i fht. diftongen @/ behandlas pi
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sdmma- satt “framfor » som framfér 4 och 7: hdr kontraheras
ndml. urg. a7 till & diremot kvarstir det som diftong i alla 6friga
fall, Braune Ahd. Gr.2 § 43 f.1. D4 nu a7 i urn. framfér % och
r utan allt tvifvel monoftongiseras till , vill man diraf gidrna
draga den slutsatsen, att det dfven framfor » har underkastats
samma behandling. Flere af de till forman for den sistnimnda
slutsatsen framdragna exemplen synas ocksi ganska beviskraf-
tiga. Hartill kommer, att dfven en annan forskare, Sophus
Bugge, i Ark. II, 208 ungefir samtidigt med och oberoende af

Noreen. framstillt samma 3sikt.

Vid en mer detaljerad granskning af det anférda materialet
torde dock det oaktadt den ofvan relaterade ljudlagen icke visa
sig hillbar. I det foljande skall jag férst ndgot mera ingdende
skirskida dessa ord och direfter framstilla en annan mening i
frigan.

1. Fvn. v (vd) f.* sammanstilles af Noreen med fht. wézvo,
ags. wdwa 'wehe, schmerz, leid’. Det forutsitter alltsa ett urn.
*uwatuo och denna form foreligger enligt Thomsen Den got.
Sprogklasses Indflydelse s. 157 i det finska lanordet vazva 'labor
molestus, molestia, arumnia, miseria’.

Om man emellertid underkastar betydelsen hos de samman-
stillda orden en ndrmare granskning, skall man finna att en
visentlig olikhet gor sig gillande mellan fvn. 74 4 ena sidan och
tht. wéwo, ags. wdwa + fin. vafva & den andra. Den sistnimnda
ordgruppen uppvisar nidmligen den mera passiva betydelsen
’smirta, elinde, lidande’, som hos det finska linordet efter vil-
bekanta analogier utvecklat sig till 'vedermdda, tungt arbete’.
Det fvn. v¢ &dr diaremot enl. Fritzner? 'Fare, Ulykke, Skade'.
Man bor med Egilsson och Aasen tilligga 'res mira, inopinata,
insolens’, ’'noget uventet’; denna betydelse framgar af uttryck
som

1 Den fht. kontraktionen ir dock nigot mer omfattande in den umn., i
det att af > ¢ jamvil fore sidant » som uppkommit ur urg. 2.

? Ett mot fvn. »g svarande eller dirmed nira besliktadt ord ser Bugge
Ant. Tskt for Sver. V, 6 (jfr ock Noreen Aschw. Gr. § 80, 3) i Rokstenens
uamup = Vamsj nom. pr.
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pat-er litil vd, hon sk#vai
pott lupr prumi, skyiom gfri
er ma&r konungs ok vega pordi
mgndul hrérir, sem vikingar.

Helg. Hund. II, 4.

Har maste man uppenbarligen 6fversitta: »det ir icke si
underligt, att grunden brakar, di kungens mo6 drager kvarnen,
ty hon (ir icke en vanlig kvinna utan) svifvade en ging hogre
dn skyarne etc. (d. v. s. hon var valkyria). Det ger uppenbar-
ligen en foga god mening att, som dnnu Gering Glossar 2 gor.
ofversitta: »das ist ein kleines ungliick», hvilket skall betyda si
mycket som »das hat wenig zu bedeuten». I Lokas 33,1 triffas
ocksd som motsittning till vdlitst (= vd litil) undr. — Annu kla-
rare framtrider motsatsen mellan fvn. g och fht. zeéwo etc. hos det
nno. waa f. 'Tvivl, Uvished; Frygt, Aengstelse; Uheld, Fare’
Aasen samt i komposita som

fvn. ©dboli 'uforudseet Ulykkestilfeelde’ = nno. vaabole 'et
uheldigt Opholdssted, et vanskeligt Sted at bo paa eller komme
til' Aasen,

fvn. vdligr adj. 'skadelig, frygtelig’ Fr.?2 = nno. vaalcg 'far-
lig, slem, ubesindig, forvoven’ Aasen,

fvn. vdlyndr adj. 'ildesindet, ponsende paa ondt’ = nno.
vaalynd 'usikker, ustadig, upaalidelig’,

fvn. vdskapadr adj., som Fritzner? sikerligen riktigt — lik-
som fordom Egilsson o. a. — tolkar 'misdannet, haeslig’, hvar-
emot Vigfusson och Gering ge betydelsen 'unheilbereiter’,

nno. vaacx adj. 'uvis, vanskelig at treeffe eller faa fat paa’ Aasen.

Af ©v¢ i dess ursprungligen ljudlagsenliga form *6 (jfr No-
reen Aisl. Gr.2 § 73,2) dr afledt

fvn. dask 'forferdes, frygte, vare bange for noget' eg.’ oroa
sig, bekymra sig’; jfr nno. vaa vb. ’engste, bekymre’ mest vaa
s¢g '®ngstes, grue for noget’ Aasen. Man har stallt dask, nsv.
dial. éa ’vara ridd, frukta’ Rz tillsammans med got. gga» 'frukta’
(alitsd oa < urn. #okon-). Det gir emellertid icke for sig af det
skal, att got. ggan + agis 'fruktan’ med all ritt forbundits med
det med agis formelt och semasiologiskt identiska gr d&yoc
(< ag'hos) och fir. agor 'fiirchte’; men hirtill &r en germansk
sidoform med / omdjlig. Noreen Aisl. Gr.2 § 233, 1 forbinder
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likaledes- das# 'med ' 6gan men utgir frin pres. *o == got. ag; jfr
dock det nyssnimnda nno. vaa seg ‘®ngstes’! — Ytterligare ar
till denna stam att héinféra

fsv. onder, vander, fvn. vdndr ’ond, slem, som man har Vanske-
lighed ved at bruge’ Fr.2. Jag ser i detta adjektiv ett starkt b6jdt
ptc. pres. till ett urg. verb *uankon- 'vara vring, vansklig". Med
denna forklaring kan man forsti o- i onder som uppkommet ge-
nom inverkar frin %5 f. — 70, hvilket forefaller mer tilltalande dn
att — som allmant sker, sd t. ex. hos Kock Ark V, 52 — fatta
det som ett resultat af det kombinerade z-omljudet i dat. ondum

0. s. v. Om 7vandr — som iar ett annat ord, Kock . c. — se
nedan!!

Fvn. (samnord.) 7o oo %6 f.2 4r si3lunda redan till sin inre
sprikform bestimdt skildt fran wéwo-wdwa-vafva 'smirta’.  Det
ar det sikerligen ocksa till sin historia: 76 o %6 dr namligeni allt
visentligt identiskt med ags. wo/ n. 'bending, crookedness; error,

t Formodligen bor afven odliga Oddrunargr. 26,7 harledas af det ofvan
omulade *6 (o v3). Man har hittills forklarat det < gdliga *witend’, sc Egils-
son Lex. poet. s. v., Noreen Aisl. Gr.? § 232 anm., Gering Glossar s. v. Den
sismimnde Ofversitter det eifrig. Det svnes dock pa det namnda stalla
vara med sammanhanget i det hela mera ofverensstimmande att Gfversitia
oliga med “olvekligtyis, i en olvcklig stund’; jfr ibid. v. 25:

ok peir kvgmo par

cr peir koma ne skyvldot,
samt det amnorstades i Eddan forekommande a:va skyvidot. Om det paralicila
edligr = nno. vaalg. se ofvan s. 10. Pi innu ett stille naml. Islendngadripa
23 moter en form af detta ord: sligaz = aligast. Afven hir kan det forklaras
sisom ofvan skctt, om man anvinder den hos nno. vaaieg forefintliga betvdel-
sen forvoven’, alltsd "pa det djirfvaste satt, kanske ocksd ‘i det mest ojamna
spel’.

? Hit hér jamvil fvn. o £, som Bugge a de bada stalien, dar det fore-
kommer i cod. reg. af den poet. eddan, andrar till ra (for hskts 2a). Dessa
stillen dro Hivam. 25 och Sigurparkvida III, 29. Emellertid har Fritzner?s. v.
framhallit. att ordet otvifvelakiigt ir detsamma som foérckommer i flere norsika
orinamn t. ex. Voom, Vaa, Vaagrend. Hirmed torde formen v5 vara fastsulld.
Fritzner® 6fversitter ordet Tilholdssted, Hiem*> Pi de stallen ordet forckom-
mer passar — sisom Bugge Norr. Fornkv. s. 394 anmirker - - betydelsen 77a
bistre i sammanhanget. Saval betvdelsen som formen bekraftas af det ofvan
anforda ags wok. Fwn. repy 0. 5. v., med hvilket Noreen Aisl. Gr.? § 225823
sammanfér ., i det han antar atz r, icke ¢ ir bortfalict. hér ull en annan rot
urg. “xvamh- N “wranz-.
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misstake; ~perversity, wrong, injustice, iniquity, depravity'. Det
hor alltsd pd det nirmaste samman med ett adj. urg. *wania-
’krokig, vriden, vrang, felaktig’' = ags. wdk adj. 'id." = got. -waks
i unwaks!. Af detta nomen ir fvn. v4 vb. 'tadla’ afledt, sisom
redan Bugge Norr. Fornkv. s. 45 tveksamt foreslagit, eg. 'anse
oriktig, betrakta 1. brinnmirka som fel’; jfr for bildningen fvn.
0. s. v. lasta, ’laste, dadle, tale ilde om noget': /osz» m. 'Skade,
Feil, Lyde’ Fr.2 (fvn. Jast n. ’Dadel’ dr diremot afledt af ver-
bet lasta; lpstr:lasta: last n. = nsv. klamp c. kluns' : klampa
'gd klunsigt' : &lamp n. klunsig ging’, jfr v. Friesen De germ.
mediagem. s. 32 not.), nht. fade/r : mht tadel 'fehler, makel, ge-
brechen’ m. . Om urg. *wanka- och dithérande inom andra
ieur. sprik se Uhlenbeck Got. Etym. s. unwaks.

Betydelseutvecklingen hos vg oo ¥4 etc. ir fullt analog med
den hos fvn. o. s. v. vandr 'vanskelig at have med at gigre’,
vandi m. 'hvad der sztter en i Forlegenhed, udsatter en for en
Ulempe; vanskelig og ansvarsfuld Gjerning eller Stilling’: vzndr
adj. 'skjev, vind', vinda (vatt) 'vrida, vinda’ o. a. Fvn. vandr
etc. ir obesliktadt med wvdndr : det ar af flere skil omdjligt att
— sdsom skett — anse wvandr < vdndr genom férkortning fore
tvd konsonanter, jfr ock Kock Ark. V, 52. ]Jfr ock lat. pravus
'sned, krokig, vriang; férvind, orittvis, ond’. Ur den yttre sprak-
formens synpunkt forhdller sig vandr : vinda = prongr : pryngva,
valty : velta o. s. v.

2. Fvn. sg/ 'sjil' hirleder Noreen ur en urn. grundform
*saiualo = got. safwala. Han menar allts§, att ordet har af
gammalt hemortsritt i nordiska sprdk. Denna asikt torde ha
omfattats af de flesta forskare, bl. a. t. ex. af Kock Ark. V,
375, IX, 257. Fvn. s¢/ skulle allts3, om man bortser frin om-
ljudet, forhilla sig till got. sarwala som sér:urn. sajwiR. Men
redan Vigfisson har i Oxforderordboken s. sd/a framhillit, att
detta ord lika litet som dess sidoform sg/ forekommer hos de

Y Af urg. ‘wanmha- ir jimvil fvn. véd: m. ’Skade, Ulvkke, Vaade’ Fr.2
fsv. wape m. ’vida, fara’ Schl. o. s. v. bildadt. Adj. *wanha-, nord. va- ir afledt
~ med suffixet urg. -(@)pan-. Samma suffix triffa vi bl. a. i fvn, vandt m. ’vana’
(:vanr), fioldr m. (:fiol), hvarom se nirmare Kluge Stambild.* § 118 f. For
bet. jfr fvn) vy ’skade, ulykke, fare’. Vigfusson i Oxforderordb. har ock sett
sammanhanget mellan v¢ och vdd:.
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hedniska~ skalderna ' samt uteslutande anvindes fér betecknande
af ett fullstindigt kristet begrepp. Han anser sd/a, s¢/ som ett
anglosachsiskt lan. Vigfissons mening har senare omfattats och
niarmare utvecklats af Brate i Uppsala-studier tillignade Sophus
Bugge s. 6 ff. Han visar hir, att typen sg/, sd/a, som mest
forekommer i vistnordiskan, utgir frdn ags. sdw/ etc. — det
vistliga Skandinavien kristnades hufvudsakligen af ags. missio-
nirer —, samt att 4 andra sidan typen sia/ etc., som &r vanli-
gast i fornsvenskan, bor hirledas fran fsa. scola (eller dess sido-
form szala, Reinius Sprikvetenskapliga sillsk. i Uppsala Fh.
1897—1900 s. 53). Af i allt visentligt samma 4sikt dr den
forskare som senast yttrat sig i frigan, Reinius anf. st. Blott
dirutinnan afviker Reinius frdn Brate, att han anser fsv. sia/
snarare utgd frin fornfriesiskan in fran fornsachsiskan.

3. Skd :nisl. skd f. 'obliquitas’ Haldorsen, 4 skd 'askew,
askance’ Vigfasson, nno. dial. skaa i forbindelserna 7 skaa eller
paa skaa ’skraat, skjaevt' Aasen, nsv. dial. std pd skd st pi lut’
Rietz, Noreen Ordb. 6. Fryksdalsm. skd etc. har Noreen fért till
gr. orudc (< *oxarfoc), lat. scevus utan att dock anféra nigot
germanskt ord, som anger i hvilken riktning forklaringen af det
formellt mangtydiga séd bor sokas.

Det germanska ord, hvarmed skd efter all sannolikhet nir-
mast hinger samman, dr mht. sckeke adj. 'schielend’, hvilket
iterfinnes i nht. dial. (Schweitz) sckdchig 'schielend’ och sckachen
’schielen’; om de sydgerm. orden se Schade D. Wb. s. v. Mht.
scheehe itergdr pa ett fht. ja-stamsadjektiv *sc@hi; detta *scaki :
fvn. skd =tht. smak:: fvn. smdr liten’. For betydelseutveck-
lingen sned, skef, lutande — skelande jfr fht. scé/a% 'quer,
verkehrt, schielend’, fvn. skialgr 'skjev, skeloiet’ Fr.2. Nsv.
skela har numera liksom mht. sci@/e uteslutande betydelsen
'vara vindogd'.

4. Fvn. &, fsv. @, a 'alltid’; fvn. langdr 'lingvarig’'; dvin-
‘ewig-’, dwalt 'alltid’ samt dvi (¢f7) f. 'Liv, Levetid; Tidsolder'.
Samtliga dessa ord dtergd pd en rotform urn. *aiu-: got. arws
<urg. *aiuz- 'tid’, lat. @vam, gr ey (< *otfey). De enda for-
mer, som direkt skulle bevisa en Ofverging ai> a4 fore u (w),
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dro)ldsv.Calvoch fvn. dvalt. Hos de ofriga: &, évi, dvin- skall
det salunda uppkomna & sedermera enligt nu gingse uppfattning
ha triffats af Zomljud. Beviskraften hos @ och dvalt ir dock
ej stor. Det hir upptradande & kan ndamligen forklaras ur den
bekanta ofvergingen af >a& i bitonig stillning. Den hufvud-
toniga formen ir & (= got. asw, ags. d, 6), dvi, dvin- o. s. v.,
dir &- enligt min mening, som jag lingre ned skall utforligare
framldgga, uppkommit ur smnord. *@iu- <urn. *ajy-. Dir-
emot dr & den i stark biton i urn. tid utvecklade formen. I de
nordiska fornspriken stod @ etc. ‘alltid’ ofta i bitonig stillning;
detta icke blott i uttryck som fsv. ¢ Lwar, ¢ hwat, ¢ mepan
etc.,, fvn. & sem fyrst, & sem tidast, ¢ Jwverso, utan sannolikt
ifven i fall som fvn. & verdr pa at leysa, @& mun ek porao.s.v.,
jfr nsv. nog gor han vil dét alltid, dir alltid har samma ur-
blekta betydelse (och till f6ljd daraf saknar hufvudton) som & i
de ofvan anférda exemplen. Svagtonighet f6r former af detta
ord antas f. 8. af Noreen Aisl. Gr.2 § 57, 3 a. 2:s8 har t. ex.
fvn. ¢ ’alltid’ < ¢ i svagton. '

Hvad slutligen fvn. dva/t angdr har Kock, som Ark. XIV,
258 f. behandlat ordet, hvilket han forklarar som ett kompositum
af *ajy (= got. asw ’alltid’) och adv. a/t ’fullstindigt’, fram-
hallit, att i d-val/t v hos skalderna bildar alliteration med andra
ord borjande med v (citat hos Vigfisson s. v.), och han drar
diraf den naturliga slutsatsen, att hufvudtonen i dva/t dtminstone
ursprungligen hvilade pi senare stafvelsen: altsd dvd/t. Sanno-
likt har betoningen dfven i senare tid varit den samma, ty jag
ser i det vid sidan af *@vd/t upptridande of a/t en direkt ut-
veckling ur detta, i det att & (som redan i mycket tidiga hand-
skrifter har ljudvirdet §: d. v. s. @ och ¢ ha redan c:a 1200
1. ndgot senare sammanfallit i uttalet, jfr Noreen Aisl. Gr.? § 80)
i avalt i fall, di det ej lingre associerades med 4, ljudlagsenligt
forkortades: men da dess ljudvirde nu ndrmast var § maste for-
kortningsresultatet bli g: alltsd ¥pvdlt; gv- har sa folketymlogiskt
omtydts till of. Det vid sidan af of a/t upptridande um alt har
uppkommit genom of's ersittande af den likvardiga prepositio-
nen um. De citat pa forekomsten af @val/t och of alt, som Vig-
fusson s. v. limnar, synas visa, att i dldsta urkunder triiffas dva/s,
i nigot yngre (dldst Elucid. cod. Am. 4:to 674 frin c:a 1200)
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of '(v)ait.” - Annorlunda Kock anf. st. s. 259 ff.>. — Men om nu

sd dr, att hufvudtonen i dvalt i hvarje fall ursprungligen hvilat

pad senare kompositionsleden, si dr #- uppkommet under biton

och bevisar intet fér en 6fvergdng ai > & fore u i hufvudton.
Anm. Om fvn. gy, ey och @z, ez etc. se nedan!

5. For fvn. etc. sér m. 'Zuber’, som Noreen forklarar alter-
nativt ur urn. *saikaR eller *saiuaR, har Lidén Upsalastud.
s. 81 f, spec. s. 81 n. 2 med stéd af det lulelappska linordet
sad’a < urlapp. *saja 'si’ visat, ‘att grundformen méiste vara
*sajhaR, €j *sajuaR, som skulle ha gifvit ett lulelappskt *saz'va
eller *sazve. Urn. *saihaR identifierar Lidén med lit. sazkas
"hohlmass".

6. Fsv. make m. 'mds’ hirleder Lidén Ark. XIII, 38 ur en
grundform *marwaka(n)- eller *marwuka(n)-, detta tydligen med
stod af den ildre forklaringen af fvn. etc. mgr, mor® < *marwaRr.
Numera 3terfores emellertid allmint fvn. etc. g7 pd urn. *mai/ar:
fht. meh, nlt mewe : Kluge Et. Wb.% s. mowe, Noreen Aisl. Gr.?
§ 57, 1, Uhlenbeck PBB XX, 328. Ocksa anser Noreen Aschw.
Gr. @ i fsv. make vara uppkommet ur @i fore /.

7. Fvn. drofe har af Falk Ark. III, 343 ff. forklarats som
ett kompositum af ajua- (= fht. ewa ’gesetz’) och -rofe, nom.
agentis bildadt af r#ifa 'bryta, slita’3. Falk menar, att drofar
betecknar de personer, som under en pigdende process om en
odaljord genom sitt vittnesmil »bryder gammel havd.» De

1 Redan innan Kocks ftorklaring af dwalt publicerats, har jag tinkt mig
en likartad. Men jag fattar andra kompositionsleden -al!)t icke som uppkom-
men ur adverbet a/f ’alldeles’ utan som neutr. af adj. a/r i attributiv stallning.
Jag menar, att dwvalt uppkommit ur ett urn. ‘aiug allat- 'all tid’. Neutrum
*aiwq ir visserligen icke i germanska sprik forut pavisadt, men tillvaron af
en a-stam aiya- vid sidan af :-stammen aips-: got. aiws kan pi grund af dat.
pl. got aivam samt ags. d@ g, hvilket ej kan foras tillbaka pd en acc. urg. anwr,
eniir denna skulle gifvit &, icke férnekas. Det postulerade ®aing n. ir identiskt
med lat. @vum.

* mor med -6- < mygr pi grund-af den ¢ téregiende nasalen, si Kock
IF. V, 155. Annorlunda Noreen Aisl. Gr.? § 73, 2.

® En annan tolkning af drofe hade redan tidigare Ark. I 208 gifvits af
Bugge, men han har senare, enl. hvad Falk i anf. st. upplyser, uppgifvit den.
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skulleOhérvid @lltsd upptrida mot den ursprunglige odalmannen.
Emot Falk har Ebbe Hertzberg Ark. V, 227 ff. visat, att de
min som kallas drofar tviartom stidse anvidndes af odalmannen
for att gora hans urgamla ritt gallande gent emot en senare
kopare, »hvorved folgelig opstod en art legaliseret 'kauprof’» ;
drofar voro altsd de, som gjorde »rof & kaupmadl» — jfr rof
a festarmdl. Med Hertzberg anser jag, att 4- i drofar ir prep.
4 jfr for bildningen fsv. aboe ’dbo’ och flera andra.

8. Fsv. hasskaper 'hushdlll OGL Dr. B. 13 bestir enl.
Noreen till sitt forsta led Za- af ett urn. */zaiya,' afljudande med
got. herwa-; jamfor det bataviska gudinnenamnet Haeva. For-
men Aasskaper moter, si vidt jag kunnat finna, en ging i fsv,,
niaml. i Schlyters hufvudhandskrift cod. holm. B 50.1 I 4. fsv. ar
eljest formen /fweskaper (VGL I, MEL) jimte /Jewrskaper den
vanliga. I och for sig kan /asskaper icke tillmitas nigon storre
beviskraft, dfven om formen vore siker. Det dr den dock inga-
lunda. Det ar niamligen mycket mojligt att lasskaper helt
enkelt adr ett skriffel for Awsskaper. Sdsom Schlyter i foretalet
anmirker, forekomma skriffel ritt talrikt i hufvudhandskriften. S3
t. ex. upptrada ensamt i flock 12 af Drap. B. — dar Zasskaper
antriffas — icke mindre an tre sidkra skriffel: nunat tor iunan
nat, skak for skal och ster for siter. Sarskildt framhifver
Schlyter OGL s. III sdsom vanlig misskrifningen @ for @. Och
dfven om ingalunda alit, hvad Schlyter betraktar som felskrif-
ningar, i sjilfva verket &dr det, si aterstdr dndock ett betydligt
antal fall, for hvilka ingen annan forklaring synes mgjlig och an
fler, dir felskrifning 4r i 6fvervigande grad sannolik. 5S4 t. ex. mo-
ter i Vinsorpa B. 7 formen klape 1 g. for kleepe som finnes minst
I1 ggr i handskriften. Tamm anfor i Uppsalastudier s. 30 ff.
en hel serie af former, dir han delvis tvekande soker en annan
forklaring, t. ex. stamna for det vanliga stwmna subst. o. vb.,

1 Afven 1607 ars upplaga af OGL (B kallad i Schlyters cdition) har
hasskaper. Men di utgifvaren af denna upplaga ifven haft att tillgd Schlvters
hufvudhandskrift samt vid konstituerandet af sin text forfarit cklektiskt (Schlyv-
ter, Foretalet till OGL s. XVII), dr det méjligt, att formen hasskaper forskrif-
ver sig frin B 5o och detta forefaller sannolikt pi grund af den cgendomliga
stafmingen med ss.
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mallum' for' vanl. ‘mellum, map t. ex. i flock 13 af Drap. B. m. fl.
stillen for det i regeln i handskriften forefintliga mep.

9. Fsv. harap i motsats till det i fsv. vanliga Aerap, ir si-
som Noreen sjilf i Aschw. Gr. l. c. anmirker osikert, dd det
mojligen hor till Aer- lar-; att forklara som Haraldr, hvilket
Tamm redan foreslagit i anf. arb. s. 30.

10. hann, hén. 1 Ark. III, 132 ff. har Aug. Schagerstrom
framstillt en skarpsinnig och ur flere synpunkter tilltalande for-
klaring af detta for de nordiska spraken specifika pronomens
uppkomst. Enligt hans mening bor det 8terforas pd en grund-
form *haswnaR, *haiwno, »en adjektivbildning med vokallost 7-
suffix, analog med got. aralaug-ns etc., af en rot kaiw som in-
gdr i ett urnordiskt neutralt subst. Zaiwa 1. faiwi och som med
annan afljudsvokal foreligger i det got. keiva (i heiwa-frauja).»
Afven om denna djarfva hypotes skulle visa sig riktig, ir det
klart att ofvergdngen a7 > @ | » ej darigenom vinner nigot stod.
Det ir namligen mojligt att forklara 2 som uppkommet ur */ai-
unaR i bitonig stillning. Som bekant miste ju vokalismen hos
personliga si vil som hos andra pronomina i stor utstrickning
{orklaras frin dessa ords férekomst under icke-hufvudton.

Jag har ofvan granskat de fall, dir 4 anses ha uppkommit
ur az framfér u och dir & i literdr tid dnnu kvarstir utan att
_ha drabbats af z-omljud eller andra ljudlagar. Som jag hoppas
ha visat, dr intet af de anforda orden beviskraftigt for den ofver-
ging de ansetts adagaligga. Jag vill nu ofvergd till en gransk-
ning af de ord, dir det enligt den gingse uppfattningen fore u
uppkomna & ej lingre i de nordiska literatur-sprdken kvarstar.

1. Fvn. &, fsv. @ 'alltid’, fvn. Jauger 'lange davernd’, @vin-
‘ewig-’, @vi f. 'lebenszeit’ hafva samtliga forts till got. aszos 'tem-
pus’ (jfr lat. @vum). dvi och dvin- ha enligt gingse mening upp-
kommit genom zomljud ur ponerade *aui- < *agui-; langdr
torde vil i allminhet fattas som -ia-stams adjektiv och & ’alltid’
forklaras som ursprunglig acc. sg. af den ursprungliga germ. 7
stammen *aswi- 'tid’ = got. azws (acc. pl. aznwins).

Afven om det medges, att jimte en ursprunglig maskulin

K. Hum. Vet. Samf. i Uppsala. VII 2. 2
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#:gtanm [*aiuzy funnits en neutral a-stam aeiua- (= lat. @vom), {rdn
hvilken ags @ ¢ 'alltid’ och fvn. dvalf utgd — se ofvan s. 15n. 1 —,
ir ju denna forklaring af @ fullt plausibel, under forutsatt-
ning att 6fvergidngen ai>a|y dr bevisad.

2. Fvn. sér == got. satws < urg. *sajuzz. Ordets egenskap
af z-stam bevisas af ags. s& < *s@wi <*sqwi < *sajwi- Sievers
Ags. Gr® § 66 a. 3; vidare af fht. dat. pl. séwim, instr. sg.
séwin, n. pl. séwi Braune Ahd. Gr.?2 § 216 a. 5. Afven hir
kan alltsi &’s uppkomst efter den gamla &sikten utan svirighet
forklaras: de langstafviga mask. -/stammarne ha ju i regeln den
zomljudda vokalen genomford genom hela paradigmet.

3. Fvn. ird n. Got. Aratwa- i hraiwadiabo 'tuturdufva’ och
ags. hré(w) (oo hra(w)) < *hraiwi- ge oss syfthnjerna till en ur-
sprungl. -es-, -os-stam, se Sievers Ags. Gr.® § 250 a. 1 och
Bugge PBB XXIV, 427 bl a.

4. Fvn. lévirke, fsv. lerikia (ags. ldwerce, ldwerce) utgd
enl. Noreen, Svenska Etymologier s. 27 f. frin ett urspr. adj.
nom. /laiuiR-ikaR, dir rotstafvelsen JaiwiR- ir en ursprungl. -es,
os-stam: ieur. Jaj-wes eller mojligen Jog-wes 'sing’, jfr fir. loid sdng
och for formens skull gr. ai-fé. Ar denna forklaring riktig —-
i hvarje fall 4r den ju nigot osiker, intill dess ett lojwes, latwes
’s8ng’ pavisats fran annat hill —, foérklaras dirmed dubbelheten
ags. ldwerce : ldwerce, liksom mojlighet limnas &ppen for en ut-
veckling /dvirke < *lauirke < *laiy-.

5. Ar min Ark. XVI, 197 uttalade férmodan riktig, att i
fvn. Hlgfopr S. E. 1, 472 och Hldfreyr ib., bigge namnen
poetiska bendmningar pd Oden, forsta leden A/@- dr att samman-
fora med urn. Alaswa n. 'grafkummel’ Bg (jifr valfopr), kan & i
hld- forklaras diraf, att det dr gammal es- os-stam, hvilket be-
visas af got. Alaiwas-na f. 'id.’, ags. omljudet i le(w) (co hla(w))
Sievers Ags. Gr23 § 250 a. 1 och 288, fht. dat. pl. Zirun, jfr
Bugge, Norges Indskr. med de =ldre Runer s. 240 och Osthoff
PBB XIII, 406.

I ofvan anférda fem fall dr 2 alltsi mer eller mindre litt
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forklarligt “sasom‘z-omljud af ett postuleradt 2. I fallen 3. Aré
och 5. Zl& ligger det visserligen ndrmare till hands att utgd frin
got. Ararwa- och urn. Alaiwa, som dro de enda i nordgermanska
sprak (nordiska och gotiska) faktiskt belagda formerna.

Men det finnes idfven ett antal ord, dir & sisom mellan-
stadium i utvecklingen af> & endast med svirighet eller alls

icke liter sig antagas.

6. sidr adj. 'slo’. For att hir kunna forklara ¢ ur @ méiste
man forutsitta, att ordet varit en gammal 7/a)-stam: alltsi urn.
*slagui(a-). Undersoker man ordets historia i andra forngermanska
sprik, forefaller emellertid ett sidant antagande foga sannolikt.
Ags. dr hidr det utslaggifvande. Ordet har dir formen s/gw,
hvilket #r den enda af Sievers Ags. Gr.3 § 301 upptagna for-
men. Sievers for ordet ocksd utan anmirkning till wa-stam-
marne liksom Braune, Ahd. Gr.? § 254 det fht. s/0 och Gallee
As. Gr. 214, 2 det fs. s/éu, hvilka senare ju dock icke dro af-
gérande. Jimte formen s/zw anfér Bosworth-Toller Ags. Dict.
ett sléw 'slow, inert, sluggish’, som dock synes vara sillsynt
och, om formen ir siker, vil kan forklaras genom paverkan frin
verbet sldwan (<< *slaiwian). och substantivet sléwp f. 'sloth,
torpor’. Om emellertid formen s/éw ar gammal, kan ju gifvetvis
mojligheten icke fornekas, att en zfa)-stam *s/aswifa)- funnits.

7. Ungefir pd samma sitt stiller sig saken med

fvn. fré n. 'fvd’, frévask (ad) 'frodas’, got. fraiw n. ’id.
Bugge séker PBB 24, 457 forklara f7# genom inflytande dels frin
adj. frér < *fraiyia-, dels frin ett verb *frajuzan, som han anser
forutsittas af nsv. dial. f76 sdg (pret. frodd(e)) 'mogna’. Afven
tinker han sig méjligheten af att jimte a-stammen *fraswa fanns
en es-, osstam *fraiwiz, *fraiwaz, liksom vi ofvan ha sett, att
jimte urn. Alazya bhar funnits ett *ilajuiz, jimte urg. *Araiua
ett *hraiuzz.

Ett *frazuza- adj. dr icke belagdt. Kluge i Stammbild.? an-
siatter med storre ritt en grundform *fraswa-, jfr Kluge hos Ost-
hoff PBB 20,97. Ett urn. fraguian styrkes visserligen icke af
nsv. dial. fro pret. froddfe) (detta verb &r fastmer identiskt
med fvn. fridast (ad), en yngre form for frévask : frodd(e) i pret.
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iksticf. (vdntadt frdade beror pd den i yngre svenska vanliga om-
bildningen af pret. hos verba »spura» t. ex. nsv. spddde for a.
fsv. spaps) men vil af fvn. frévask (frédisk) Larsson Ordf.

Mera sannolik dr alternativa forklaringen af & som zomljud
af a: enligt denna skulle — som nimndt — jimte a-stammen
fraiua ha funnits en es-, os-stam, *frajuas *frajusz, frin hvars
senare form & forskrefve sig. Det bér dock observeras, att en
sddan s-stam ingenstiddes dr belagd: got. frasw &dr en ren a-stam
(: dat. fraiwa).

8. For att forklara & < @ i fvn. sm@r ir man nédsakad till
det antagandet, att sz&r liksom sé&r ursprungligen varit z-stam:
detta stdr emellertid i direkt strid med férhdllandet i 6friga ger-
manska sprik. Fht. s#éo dar wa-stam och intet tyder pd att or-
det forr varit zstam, Braune Ahd. Gr.? 204. I ags. dr endast
snd(w) patriffadt: nagot snd(w) (jfr ags. sé(w) = fvn. s@r) finnes
icke. Man har alltsd ritt att antaga, att fvn. s#&r ocksd dr en
ursprunglig wa-stam. Att a-stams-bojningen hos detta ord ir
ieur., bevisas af de identiska lit. swigas, fksl. snégu (skt. snéha-
'6l, fett, glanz’) 'sné’, jfr Uhlenbeck Got. Etym. s. snasws. Men
ir sn@r en wa-stam, si ir @, som genomgir hela flexionen, of6r-
klarligt under antagande, att utvecklingen varit *snaiyaR > *sna-
uaR. Ty ett antagande, att det genom hela paradigmat gdende
@ skulle forskrifva sig frdn nom. *snduR > snaR > *sn&R genom
R-omljud, saknar stéd i analoga exempel: smnord *s#oR > *skaR
(jfr mdr 'flicka’ <*maR) har ej villat ett paradigm. *skar, *skeos,
*sko utan har — som man med ritta kan vinta: jfr mad7r’s
ombildning till mannr efter alla kasus med stamformen mann- —

_sjilf ombildats till skér.

Man ir foljaktligen nédsakad att ur grundformen snajuaR

forklara sndr utan antagande af ett mellanstadium *szauar.

9. mdr (mior) 'tynd, smakker, smal’ anfér Noreen Aisl.
Gr.2 § 57,3 som exempel pi ofvergdngen ai > & fore . Han
menar alltsd att m«r &tergdr p& en urn. grundform *mazus-.
Men han anfor icke nagot ord frin nigon annan germansk dia-
lekt, som bevisar denna grundforms existens, och 6fver hufvud
taget har jag icke inom den sprikvetenskapliga litteraturen fun-
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nit nagon utredning af ordets historia, lika litet som jag kunnat
finna nigot utomnordiskt ord, som forutsitter det nyssnimnda
*maiui-. Och dock har redan Ihre i sitt Glossarium sviogothi-
cum uttalat en formodan, som jag tror triffar det riktiga. Han
sammanstiller mdr forslagsvis med ags. mearu, maeru, myru
‘tender, soft’ Bosworth-Toller Ags. Dict., fht. marfa)wi (ifven
muruwi), maro 'zart, mirbe’. Detta adjektiv dr ursprungligen
en wstam, se Kluge Stambildungsl.? § 182: den urg. grund-
formen var altsd m. *maru-z f. *marwi- och genom utjamning
*marwuz *marwi-, jfr got. manwus ’'bereit’. Nu har Noreen
Ark. f. Nord. Fil. VI, 303 ff. och Nord. Sprachen® § 85, 4, b i
Pauls Grundriss uppvisat att » under vissa omstindigheter (»spo-
radiskt») bortfaller i forbindelsen »u t. ex. fsv. polver, ildre
DPoolfr < *porwolfr, fvn. haustr < *haryustR < *harbustR (om
b>y fore u Noreen ibid. § 8s, 8) jfr ags. Aerfest, naumr <
*naryumnr (fsa. naru, ags. nearu) m. fl. Afven om flere som exempel
pd den nimda ljudlagens verkan anférda ord kunna tolkas annor-
lunda, si t. ex. naumr Persson Uppsalastud., s. 192 not 1 och Kluge
Stambild.? § 184 (- got. nau-ps), si dro andra som t. ex. kaustr
fullt bevisande. Man synes dock bora med hinsyn till former
som Jorr (<urn. *haruar) etc., smyrpa < *smiruido etc. nir-
mare begrinsa ljudlagen si, att i férbindelsen -»u#(-) » bortfaller,
naturligtvis med forlingning af den » foregdende vokalen, jfr
Noreen Nord. Spr.2 § 46 b. For att dterkomma till det ofvan
ansatta urn. *maruuR, bor detta i de former, dir ru stod fore
u, och detta gjorde det sannolikt dtminstone i nom. o. acc. mask.
och neutr. sg., jfr Kluge Stambild.? § 179, ljudlagsenligt utveckla
sig till *mauurR etc. Nu vela vi, att z-stammarne i flera kasus-
dndelser hade ett 7z, som f6ljaktligen verkar zomljud. S& er-
hilles en sedermera forallminligad stamform m@u-, som pad sitt,
som jag nedan skall visa, dterfinnes férutom i mdr jamvil i mjor
och mjdr. — mdr kan alltsi icke tagas till intigt for den
postulerade utvecklingen a7 > 4.

I det foregdende har jag granskat de ord, som anforts till
bevis f6r 6fvergdngen ai > a fore u. Det torde dirvid ha lyckats
mig att visa, att intet af de fall, dir @ anses ha kvarstitt of6r-
indradt, dr beviskraftigt. Vidare torde af denna undersokning
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ha framgatt, att af de fall, dir & senare skall genom omljud ha
forindrats till @, kunna fem, niml. & etc., sdr, lrd, ldwirke
och ()/ld vara riktigt forklarade pa den grund att de dro gamla
Z- eller s-stammar; for tvd, s/ér och frd, ir den framstillda for-
klaringens mojlighet icke att forneka, dfven om dess sannolikhet
ir mycket ringa; ett fall, snér, kan som gammal (ieur.) o-stam
icke forklaras ur en grundform med & (< a7); det sista fallet,
mdyr, hor icke hit, di dess @ (&) icke tergdr pd urn. az. Men
om sju exermpel med mindre eller storre svdrighet kunna fér-
klaras med antagandet att ai > @ fore u, ar det dirmed icke af-
gjordt att de bora s3 forklaras. I detta fall ger det faktum,
att nigot bevaradt & icke &r pavisbart, kombineradt med ett
annat faktum, att smér icke kan 4terféras pd *smauaR, utslaget.
Och dessa bida fakta bevisa, att urn. az icke 6fvergdtt till
a fore u.

Enligt Aisl. Gr.2 § 57 a. 2 skall asy under vissa — di
annu okinda — omstidndigheter bevaras och sedermera utvecklas
till @b (i anteson. stillning) eller med bortfall af ¥ till ay, ¢y.
I Aschw. Gr. § 80,3 och a. 2 anser Noreen sig kunna ndrmare
bestimma villkoren for fonemet azw's olika behandling. Han
uppstiller namligen hir den regeln, att @z > @ fore heterosylla-
biskt # men diremot bevaras fore ett », som hor till samma
stafvelse, och dir ofver @7 utvecklas till gy. Jag har ofvan granskat
de fall, dir a7 anses ha ofvergatt till ; jag vill har nedan ndgot
nirmare skirskada de ord, som ansetts eller kunna anses bevisa
utvecklingen azy > gy och @b (isl. ¢7f). Vi skola finna att, dfven
om ej alla anforda fall pa denna senare utveckling dro beviskraf-
tiga, likvil flere fall af 4y dro otvifvelaktiga.

1. Som exempel pid @7b har anforts ett enda fall: isl. Arezfi
i Cod reg. af den poetiska Eddan, Helgakv. Hund. 1I, 25. Bugge
anser & anf. st. Aresfi som felskrifning f6r Ar¢fi och anfor lik-
nande fel. Med honom instimmer Finnur Jénsson Ark. IX, 372,
som limnar ytterligare litteraturanvisningar. Vigfusson har f. 6.
velat forstd ordet som rezff 'gladje’.

2. Fisl. Areyr enl. Noreen (Uppsalastud. s. 221) < urn.
*hraiuiR. Bugge har redan i Norrgn Fornkv. s. 243 not gifvit
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den ratta forklaringen: Areyr ir skrifning for hrer < urn. *4ruRa :
ags. kréosan 'falla’; skrifningen ey for ¢ ir spec. i cod. reg. icke
sillsynt, Bugge ibid. s. IX. Jfr nu ock Bugge hos Fritzner? III
1102 (Fritzner? har oritt 4r67) och PBB XXIV, 428.

3. Fno. gyman n. 'Ensomhed, lang Afstand fra andre Men-
nesker’ triffas i Cod. Tunsberg. c:a 3 ggr. Eljest heter ordet
i fno. @imman, si i cod. A af Borgarthings =. Kristenr. NGL
1, 339 ff. Afven alltid fno. o. isl. @inmane, @inmana adj. ’en-
sam’. Noreen, Urg. Lautlehre s. 159 f. hirleder ay- i gyman
ur urn. *ezua- = gr. oifoc 'ensam’. Denna forklaring skulle vara
synnerligen tilltalande, om *aina- f. 6. vore kindt frdn négot
germanskt sprdk. Nu synes den mig allt for djarf, i synnerhet
som ogyman upptrider vil isoleradt och sent. En mot det for-
modade azua- svarande form moter i keltiska (Stokes hos Fick
Wb.* 1II, 3), zend och fornpersiska. Sannolikt ha vi dirfor i
cod. Tunsb.'s aymanr att gora med en folketymologisk omstép-
ning af det dldre och allmint fvn. @imman. Ordet férekommer
i Borgarthings @ldre Kristenret (i fotolitogr. Gjengivelse) i fol-
jande sammanhang. S. 2: Nu ef madr byr i dymane fra
adrum moznum ok uerdar fua bradom boret. at eigi
ma kono koma vid sengfor kono. etc.; s. 4: Ef madr
uerdar stadar i dymane o4 e han daguillar etc. Jag
formodar, att @zzmarn genom assimilation gifvit @i(m)man, jfr
nno. dial. ezmele = fno. @immele och att, di @/- icke mer asso-
cierades med @iz, ordet forbundits med det till betydelsen 6fver-
ensstimmande ¢ydz, eydiland, cydumprk, mojligen ocksa med
eymd f. 'hjelpeles Stilling’: eyma 'gjore, ussel, elendig’.

4. Y. fsv. sng forekommer pid foljande stillen: i Didr. 272
I g, eljest i samma skrift snzys (felskrifvet swoy 1 g.) och snie
ofta; i den i borjan af 1500-talet skrifna handskriften till Likeb.
VII 2 ggr; snode (pret. af snioa) 1 g. i RK 2:4268, se Soder-
wall s. smior. Vixlingen snio oo sno i Didr. visar oss, att det
hdr dr frdga om en ortografisk olikhet, ej en sprikhistorisk.
Tydligtvis har redan vid slutet af 1400-talet -#3- itminstone i
vissa trakter ofvergdtt till mer eller mindre starkt muljeradt
7, som gjort skrifvarne villridige, om de skulle teckna » eller
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De"anférda’snoy och sloy(gur) forekomma ej blott pa Farén
(Noreen Sv. Lm. I och Sive Cod. Ups. R. 630) utan dro — si-
vidt jag af Klintbergs (Sv. Lm. VI) och broderna Saves (Gutn.
Saml. i Universitetsbiblioteket i Uppsala) upplysningar kunnat
finna — allenahidrskande ofver hela Gotland. f7oy kinner jag af
Sives handskrift Cod. Ups. R. 626 samt genom vanligt med-
delande af lektor Klintberg. Det nygutn. oy (dy) aterger i regeln
fgutn. oy (< samnord. gy). Det ligger darfor niarmast till hands
att for de ngutn. formerna forutsitta fgutn. *snoyr, *sloyr, *froy.
Tva andra utvidgar till forklaring af de ngutn. formerna kan man
a priori vara benigen att tillgripa, namligen

a) lan frin danskan eller fastlandssvenskan,

b) progressivt gomljud i stillningen efter konsonant pi
o, hvarvid det silunda mdjligen uppkomna 4 senare ofvergatt
till oy.

Hvad utvigen a) betriffar, dr det visserligen sant, att man
fér nygutniskan maste i icke fa fall antaga paverkan frin grann-
spraken, se t. ex. Noreen Sv. Lm. I, 292 ff. passim; det dr vi-
dare sant att i nigra isolerade och inom begrinsade omriden
upptridande ord oy synes — mot hvad eljest dr vanligt — upp-
trida som substitut for svenskans och danskans g, si t. ex.
ngutn. soyva — sv. sifva (det fg. syva skulle ha gett ngutn.
soyva) Noreen s. 340, ngutn. royra — sv. rora Carl Sidve Got-
lindsk Ordbok Cod. Ups. R 628 s. 212, royrning ’rorming (af
ho) C. Siave Cod. Ups. 630 (Faromilsord uppteckn. 1854) s.
177, voyrenes 'rorlig’, royrsambur 'id’ ibid. s. 56 (ddrjamte fore-
kommer rdyra (<< fg. ryra) ibid. s. 146), groynsvard 'grongras’ —
nda. Gronsver, nsv. dial. gronsvir C. Sive Gotl. ordb. (i Gutn.
Saml.) Men tva omstindigheter synas mig afgjordt forhindra oss
att forklara snoy, sloy(gur), froy som lan. For det forsta till-
hora atminstone szoy och sloy(gur) icke den kategori af ord som
genom handel och samfirdsel pliga inforas. Det rader hérut-
innan en bestimd motsats mellan dessa ord och t. ex. ngtn.
smyr, som eg. dr lanord frin rikssprikets smdr och hvilket un-
der 1700-talet ersatt det af Neogard anforda smer < fg. smier
Noreen Sv. Lm. I, 327. Vidare bor man observera, att det en-
dast dr i nigra enstaka och tills vidare oférklarade fall — nistan
samtliga ofvan uppriknade -— som ngutn. oy (dy, 4i) star som
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omojligt " att “afgora, huruvida grundformen ar froy 1. frié. Den
senare meningen dr den gamla (Rietz Ordb. s. 164) och har se-
nare vunnit en foérsvarare i prof. Kock Ark V, 380 not, och VI,
43. Kock menar, att -36- >4 forlitterart pd grund af det fore-
gdende postkonsonantiska ». Denna 6fvergdng vore parallell
med 7>y i samma stillning t. ex. *friusa > frysa. Och det
dr val trots Noreens invindning Aschw. Gr. § 122 a. 3 sanno-
likt att man pa detta sitt bor med Kock forklara fsv. frels <
friels (beligg hos Noreen Aschw. Gr. § 93, 2) < *frials = fvn.
Jrials. P3A samma sitt forklaras ock osoktast fsv. pretighi <
*briatighi = fvn. pridtigi, jfr Kock Sv. Lm. XI: 3,22. Med
Kock ofverensstimma ocksd angdende fro << *fri0 Torp och Falk
Dansk-norskens Lydhistorie s. 136 o. 247 och Kristensen Ark.
XVII, s. 88. 1 samtliga de anforda *sneyr, *sleyr, *frey kunna
formerna med diftong férklaras ur stillning framfor », de med
@& (sndr, slér, fré) ur stillning fore u (w).

10. Fsv. so- forekommer i lokalnamnet Sokundar: i ett bref
af 1291 Sv. Dipl. 2,118, Af detta originalbref finnas tvenne
exemplar i Riksarkivet och bida ha — efter vinligt meddelande
af lic. Ernst Lidblom — klart och sikert so-. D34 samma ort i
senare bref (1310?) kallas Seiundere ib. 610, 1II, 149 (1314),
272 (1316) (dnnu senare Siokundari, Siehundare, nu Situhundra
Styffe Skandinavien under unionstiden s. 299), kunde man vara
bendgen att antaga att man hidr hade att géra med en skrifning
o for @ eller en ljudlagsenlig oOfverging af ¢ > @, som méter
i den frin sodra delen af Upland hirstammande Engsocodex
af Uplandslagen, hvilken varit okdnd for Schlyter vid hans
utgifva af denna lag och som inom kort kommer att ut-
gifvas i Svenska Fornskriftsillskapets Samlingar. Men ett si-
dant antagande motsidges diraf, att andra vid samma tid i sodra
Uppland utstillda pergamentbref visa sig noga skilja mellan
@ ock o; sd t. ex. lises i ett i Upsala utfirdadt bref af 1298
S. D. 11, 257: swby, vestra aros, strengenes vid sidan af affro-
gren, kopmannus. Dessutom vinner so- en viss bekriftelse af
det frin samma trakt (Skanella) himtade runsv. subiarn = seéz-
arn (jfr Seabiarn) Liliegren n:o 482, Bautil 1133. Efter dem
dterges inskriften af Uplands Fornminnesforen. Tidskrift II, 24,
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af 'samma ‘mening ‘som Noreen, att jag anser, att en monoftongi-
sering af a¢ i urn. forb. ajy under vissa forhillanden intridt.
Men resultatet af denna monoftongisering idr icke & utan 2, ag
har alltsd forst blifvit @ och detta i sin tur @ Vidare framgir
det af det féreglende att villkoret fér monoftongiseringen var
det, att @7 kom att std framfor ett i litterar tid bevaradt ¥ (= w, ).
Om diremot urn. forbindelsen aeir i samnord. tid kom att std i
slutljud eller fore konsonant, skulle » > #, se s. 3 ff., och forb.
@i gick sd vid «’ets bortfall 6fver till ay.

Under det att det senare fallet torde vara tillrackligt belyst,
skall jag ytterligare tilligga nigra ord om aiy > @iy > @u.

Positivt bevisande for denna 6fvergdng dro:

1. sndr <urn. *snaiyaR, se ofvan s. 20.

2. Fvn. wd subst. férekommer i Fgsk. 193 i uttrycket
»vesol erum vér ock va er oss fyrir». Under formen 7¢
(skrifning — sdsom ofta — for v#&) moter ordet dfven i Stjorn
39*!: »Eva py&ist upp 4 vdrt mdl eymd edr ve». Fritz-
ner? ofversitter 'Elendighed’ men férser denna &fvers. med ett
frigetecken, hvilket man emellertid tryggt kan stryka. Ordets
genus kan i nordiska sprik ej bestimmas. Férmodligen ar v«
identiskt med fsa., fht., mht. ¢ (gen. wéwes) st. n. "Wehe,
Schmertz, Leid': urn. *yasua. v# ir en sidoform till fht. wéwo,
ags. wdwa etc. sv. m. Som jag ofvan s. g ff. visat, bora dessa
ord skiljas frdn fvn. etc. w4 f. Troligen dr det finska lanordet
vaiva identiskt med den ofvan ansatta urn. grundformen *yasual.
Mojligtvis kunde dock we ha varit en gammal s-stam, hvarfor
det icke idr i lika hog grad bevisande som snér.

3. Fvn. /& (dat. /#vi) n. 'Skade, Odeleggelse’ Fr.2 sam-
manstiller jag med fht., mht. /éwes, /és 'ach, leider’, ags. /z 'id’.
Kluge har Et. Wb. s. /leiden fort de bada sistndmnda orden sam-
man och deriverar dem frin ett urg. subst. */aszwa-, hvilket dnnu

! Det wve- som ingdr i vesell, vesall, veill (< ve-heill) ir formodligen en
svagtonighetsform af ve, uppkommen dirigenom att de nimnda komposita
haft hufvudtonen pi senare sammansattningsleden.

Det forst i yngre fvn. (Barlam, Riddara s., Karlam., Stion, Alex., Didr.
etc.) upptridande ver i uttrvck som »vei (er) oss» etc. kan mojligen vara ==
got. wai hvarom Uhlenbeck Got. Etvm. s. v. Kanske ir det dock snarare —
och hirfor talar dess sena upptridande — lin frin mlt. wé med i linord van-
lig substituering af e for ligt ¢ t. ex. greifi frin lt. gréve.
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1’‘att' sér, ‘snér ’'snd’, slér ’slé6’ o. s. v. dro de dldsta
litterdra formerna; visserligen dro icke ens dessa de ljudlagsen-
liga descendenterna af urn. *sasyiR, *snaiwaR, *slaiyaR, ty de
borde heta *soyR, *snoyR, *sloyR, utan uppkomma genom utjim-
ning inom paradigmat *soyR g. séuaR o. s. v.

2. att sidr, smidr, sliér iro kontraktionsresultatet af ett i
senare (dock forhandskriftlig) tid fran de kasus, didr » bevarats,
(s¢uar, snéui) nybildadt s@uR, sneuR, sleur.

3. att sidr, smidrv, slidr aro dialektiska, dock vidt spridda
former, uppkomna genom en urspdrning inom flexionssystemen
sior siovar, sliér, sliova® fororsakad af de parallella flexions-
systemen mor pl. mdvar, hor 'hog' ack. hdvan: si bildades forst
sidvar, slidvarn sedan genom analogi szdr, slidr o. s. v.

Innan jag framligger bevisen fér dessa satser, skall jag
nigot dréja vid den behandling, denna fraga hittills fatt.

Asikten att 76 i de ofvan nimnda och med dem likstilliga
ord uppkommit genom kontraktion af @v (d. v. s. @u) ir i sjilfva
verket icke ny: den dr t. o. m. den ildsta mening, som — si
vidt jag kunnat finna — publicerats angiende detta sporsmal.
Jag syftar pd Holzmann, Altdeutsche Gram. I, 1, 101, som emel-
lertid lamnar sin mening utan nirmare motivering.

Samma mening har ocksi framstillts af Falk Ark. III, 293.
Enligt honom var den ursprungliga bojningen hos s#r och lik-
stalliga:

Sg. n. siér <*sewr, s@or
g. sé¢war
d. séwi
a. s76 < *sew, s@o
pl. n. séwar o. s. v.

Falk, liksom Holzmann, synes emellertid vara af den asik-
ten, att *s@wr dr den form, som direkt uppstod ur urn. *sazwiR,
icke senare genom analogi uppkommen. Men former som mdr
‘flicka’, snyr 'sndar’ (< *smiuR < *smiuiR) ge ogensigligt vid han-
den att yu i sddan stillning méste i samnord. tid bortfalla, jfr
Pauls teori nedan. Vidare upplyser Falk i sin korta framstill-
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§ 259'. Och det ar i hég grad otroligt, att frin dat. pl. siom
ensamt diftongen 76 skulle ha spridt sig genom hela paradigmat
icke blott i pluralis utan dfven i singularis, nidgot som for ofrigt
ir omojligt 1 sddana fall, dir pluralis saknas eller sillan kommer
till anvandning. ’ .

Ett annat forslag har Noreen PBB VII 436 ff. Enligt
honom skulle sidoformerna snér», snior, snidr vara att forklara
ur ett paradigm med icke blott accentvixling utan idfven afljud
i stammen. Detta paradigm skulle te sig silunda:

Aldre . Yngre
Sg. n. *snatvaR snér
g. *snivés Snjos
d. *snive *snivi, sndvi, snjovi m. m.
a. *snaiva Snc
Pl. n. *snarvoRr snédvar
g. *snmivo *snjd, snjdva
d. Fsnivom *snjom, snjovum
a. *snaivan sndva

Ur detta paradigm har suzjér framgitt frdn g. sg. och snjdr frin
g. pl. Pa samma sitt soker Noreen tolka sér» sior sidr, slér
slior slidr etc. Bland talrika invdndningar, hvartill denna fram-
stillning inbjuder, skall jag endast framhdlla en af mera allmin,
men som jag tror fordenskull icke mindre afgorande art. Denna
invindning giller antagandet af afljud inom ett tematiskt para-
digmas rot. Ett sddant afljud synes icke ens ha i ieur. tid fore-
kommit. Man skulle visserligen moijligtvis kunna tidnka sig att
vid sidan af hvarandra stiende rotformer med olika afljud senare
grupperat sig till ett paradigm, dir de starkare afljudsformerna
regelbundet Aaterkomma i vissa kasus och de svagare i vissa
andra. Denna som mig synes synnerligen afligsna mdjlighet
bor dock styrkas med bevis. S3dana hafva icke anforts, och
emot denna tanke talar pd det bestimdaste den omstidndigheten,
att i samtliga utomnordiska germanska fornsprik de mot snér,
sér o. s. v. svarande orden genomgdende sakna ett sadant afljud.

1 1 nigot senare tid (dlst i fno.) mota former som sg. g. sidar, sg. ack.
midan, men dessa ha icke betydelse for det ofvan forda risonnemanget; for-
merna siar och sior iro ildre in detta afligsnande af v.

K. Hum. Vet. Samf. s Uppsala. VII, a. 3
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Under de senare dren har sa vidt mig ar bekant icke nigot
mera ingdende forsok gjorts till de afhandlade formernas enhet-
liga forklaring. Noreen Aisl. Gr.2 § 57 hirleder snér, sér <
*snariyiR, *saiuiR och § 72,2 forklarar han nom.-formen sior.
snior sdsom uppkommen ur *siguR, *sniduR genom w-omljud (jfr
gen. sidfar, snidfar). Han limnar dock osagdt, huru stamformen
s@éy-, sndu- etc. bor forbindas med sigw-, snzau- etc.; jfr Alt-
schwed. Gr § 69, 2.

Kock har Indog. Forsch. V 155 not. 2 framhillit ovissheten
i Noreens forklaring af sior < siauR genom wz-omljud — i Aschw.
Gr. L. c. hiller Noreen denna blott for »wahrscheinlich». Tvekande
framstiller Kock den formodan, att i snzdr etc. skulle fore-
ligga en sorts brytning af e>-zi, dir & uppkommit ur ildre a7
(*snatyaR), nir fortis foll pd ultima (ieur. *snoig“kos). Emot
detta forslag tala emellertid flere viktiga saker. Det ar — till
att borja med — icke uppvisadt ndgot fall, da i germ. sprik ett
i roten stiende a¢ ofvergar till ¢ p4 grund af suffixbetoning.
For slutljudande -a7 ir visserligen denna ofverging siker: som
exempel kan anféras dat. sg. af a-stammarne; men sidkerligen
har a7 har forenklats till & forst langt efter det ieur. *snoig*/ios,
urg. *snaiuds redan fitt den samgerm. recessiva accenten *snazuas.
I hvarje fall 4r en stamform swe-, sé- o. s. v. ingenstides belagd
i gammal tid. Vidare dr det eljest alltid kort ¢ som drabbas
af brytning, icke lingt. Slutligen bir det framhdllas att swzdr
ar en jamforelsevis ung form. Den ursprungliga och — sdsom
jag nedan skall visa — 4nnu i de aldsta handskriftliga kallorna
bevarade flexionen var:

Sg. n. sior
g. s¢var
d. sio
a. sio etc.

Material.

Nedan kommer att limnas en samling ord, som forete den
for sér sior sidr karakteristiska vixlingen i stamvokalism. Sam-
lingen, som ej afser fullstindighet, kommer att omfatta de mera
allminna fallen. Under de sirskilda ordrubrikerna grupperas de
belagda formerna efter den stamform de uppvisa.

_—
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I
Fvn. fré, frio 'fr6'.

1. Stamf. frey- triffas i:
fvn. poesi, se exkurs 1 s. §55. I hvarje fall forutsittes en
sadan form af rim som fr& co &vi: detta och likartade rim
visa en ursprungl. n. f¥@y, uppkommen genom analogiskt
ofverférande af y frin t. ex. d. freue, g. pl. freédua, dir u
annu i litterdr fvn. tid ljudlagsenligt bevaras. Detta frau
senare > *fr@u > *freo > fri6, se nedan!
2. fre- triffas i:
fisl. fré, ifven skrifvet fr¢, fre Rimbeg. (Larsson Ordforr.
s. 97), fre Physiol. 1L
nisl. fre Vigf.
fno. fre Fritzner?.
nno. fr@ Aasen; ifven fre se strax nedan!
Frin denna stamform utgdr pa ett eller annat sitt nno.
Jfre (Bugge Sv. Lm. IV: 2, 54 n. 3); hit hor vidare
nsv. dial. (Norrl.) fre (<smnord. fre, jfr Astrsm Sv. Lm.
VI, 6, 72 o. 53); dfven fran &ldre tid (c:a 1750) dro frdn
dessa trakter formerna f7a, free bekanta enl: Astrém. Rietz
anfor fr@n Visterbotten, Helsingland (?) och Angermanland
fre. Den helsingska formen dock mojl. < fre. I nsv. dial.
dga vi dfven en emot det ofvan anforda nno. f7e svarande
form naml. dalmal f71, fre, som i likhet med nno. f7e nir-
mast dtergdr pa en grundform f7z (Noreen Sv. Lm. IV: 2,
54; denna form kan antingen utgd frin en fsv. pluralb6jning
n. *re g. *rea d. *freum a. fre, bildad som kne knea
kneum lkne, eller ock mojligen forskrifva sig fran ofver-
gingsformerna vid kontraktionen *fr@eu > *freo > frié.
nda. dial. (Mellersta Jylland) fre-, fre: (- beteckn. stotton),
Feilberg Jysk Ordb. 1, 378.
3. frd-: denna samnordiska form synes forutsdttas af
fno. fre 1 g. OSH s. 75 = Cod. Delagardie 8 i Upsala Uni-
vers. Bibliotek. I handskriften ar eljest vanlig och korrekt
etymol. fordelning af 4 och @. Formen stodes af ett af
Ha=gstad Upphavet til det norske Folkemaal s. 4 ur ett
diplom frin 1250 anfordt frekorn. Om det fno. f76 bevisar
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Lexika (Fritzner, Vigfisson, Holdorsen o. s. v.) upptaga
den dock icke. Teoretiskt dr fr7dr naturligtvis lika mojligt
som slzdr vid sidan af siér, slior.

Sfroy- i

nno. frey ’'frugtbar’.

IIl. Fisl. frévask (pret. frépask) o. s. v.

. Grundformen freu- i:

fisl. frévask, pres. frévesk

. Jra- i

fisl. pret. fréposk se Larsson Ordforradet s. v.
Anm. Fritzner och Vigfiisson upptaga endast verbet fre-
vask (frévapask).

Srio i:

fvn. friéva (ad), senare friéa

nno. frea seg
etc.)

4. fray-, urspr. ljudlagsenl. form i pret. *fraiuido > *frejudo >

(1.

[

(%)

4

*froyda, kan foreligga i:

nno. freyd eg. ptc. 'befruktad’ nsv. dial. froydkvist (Nyland)
‘ungt skott af tall. Dessa ord kunna dock foras till nno.
Fraud 'skum, fradga, frodighet’, se Aasen.

IV. Fvn. gl&r, nno. g/i0 m. 'gléd, glans’ o. s. v.

Grundformen g/@y- i:
fvn. Himingléva, ett boljenamn hos skalder se Exkurs I nedan
s. 57 f.; kanske hit ocksi g/évir m. 'hjilm’ eg. 'glinsarc’.)

Lgle i

fvn. glér m. 'haf jfr gléheimr 'vattenverld'.
(nisl. gler adj. 'lys, klar' Holdorsen, Vigfusson, jfr glenyr
'spritt ny’).

. gl it

nno. gjo m. 'gléd’ Ross;

(nno. gljor n. 'glinna’ << *zleuiR).

ghia i:

nisl. g/jdr adj. 'glinsende, funklende, straalende’ ]orkelsson
Suppl. IIL)
Anm. Se f. 6. om urn. roten *z/Gy- Exkurs I nedan s. 57 f.
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fda. ‘w0 -mzohund, @ 'da. mje 'smal’ Kalkar Ordbog,

nda. mo- i monde Kalkar, nu skrifvet mynde — {da. miokund.
. mii aterfinnes i: :

fvn. midr (midvan, midvir o. s. v.) Fritzner, Vigfisson,
nno. dial. mjaa(g) = mjog Aasen Ordb. s. 50I.

VII. Fvn. skior, nno. dial. sk(j)@r f. 'skata’.

. sker triffas i:

nno. dial. skjer f. Aasen s. 677,

nda. skjere f,

nsv. dial. skdr f. Rietz,

(Gotl) skara f. Rietz;

Anm. Fran denna grundform utgd sikerligen ocks3 féljande
former, som nirmast itergi pi ett smnord. sker: nno. dial.
skyer (i vestliga Norge), nsv. dial. (Dalarne) s#jier (< sker
jfr elfdalsm. frie < fre for fre, se ofvan under detta ord)
Noreen Sv. Lm. IV:2 s. v. samt slutligen det norrl. f7r,
se t. ex. Astrom Sv. Lm. VI, 6, 72. Som jag nedan skall
visa har under en viss period i paradigmet vaxlat sk@yr- co
skar-; nar nu @u- ofvergick frin en fallande diftong till en
svifvande *ska@or (*skeor, *skior) och idn senare till en
stigande skior, har pa vissa stadier i denna utveckling &
ofvergdtt till & och 7, hvilka vokaler s3 inforts i den i para-
digmat vixlande grundformen sé@r- i st. for @; sd ha vi
fatt resp. *sker- o. skir-.

. skior triffas i:

fvn. skior f. Fritzner etc.

nno. dial. s&or f. Aasen s. 677,

fsv. skior (f. pl. skiorar).

nsv. dial. (Osterg., Smél.) s&jor vanl. med ofvergang till svag
bojning skjora f. Rietz s. 592.
Anm. Formellt nira besliktad med denna form &dr nno.
dial. skjur (i Nordl. etc.) Aasen, nsv. dial. (Uppland o.
Sodertorn) skjura Rietz, dir 7z sannolikt utvecklat sig ur
70 dialektiskt (hdrfor talar den omstindigheten, att ordet i
estsvenskan heter i Wichterpol sk#izr, i1 Ofriga dial. skiér
Freudenthal o. Vendell Ordb. s. 191 f) eller i vissa still-

-.“n._
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ningar; “man kunde ifven tinka sig den mojligheten, att
samnord. (analog.) @u dialektiskt utvecklat sig till {a, nagot
som dr tinkbart dirfor, att ofvergdngen @u>>io dr sen.
Jfr for gm i skjur(a), nno. dial. sja- Ross, nsv. dial. *sj@
(i Elfdalen) se Noreen Sv. Lm. IV: 2 s. v., Sju- i Sjubundra,
dldre Szolundari. — Nno. skjogr, sk(j)jr aro utvecklingar
ur skior, jfr Aasen under sjo’!

! Ordets etymologi skall jag tillita mig att hir nigot dréja vid. Rietz
tror att skatan (skjor) fatt sitt namn af de linga stjirtpennorna, »som likna
en sax»: fvn. skdéri ’saxX’. Med denna forklaring dr det oméjligt att forstd
sidoformen skjor. Och ur reel synpunkt mdste invindas, att skatornas stjirt
ingalunda liknar en sax som t. ex. svalornas: det r tvirtom de mellersta
pennorna som dro de lingsta. Eller tinker Rietz mojligen pa en hopfild ull-
sax eller skriddaresax?! Att dock skatans stjirt ar sarskildt anmirkningsvird,
men detta genom sin storlek, finna vi af hennes vetenskapliga namn, Pica
caudata. Och jag har hort en zoolog, docenten L. Jigerskiold, framstilla den
som mig synes synnerligen enkla och tilltalande forklaringen af namnet skata, att
det sammanhinger med skate ’spets, lang, smal dnda’, och att fogeln fitt detta
namn af sin langa stjirt, liksom rockan (Raja), en fisk hvars bakkropp utléper
i ett lingt svansliknande parti, af denna anledning utefter hela Norges kust
kallas skata, se Aasen; annorlunda Hellquist Sprikvetensk. Sillskapets i Up-
sala Forh. 1891—94 s. 1 f. Af en annan egendomlighet synes emellertid nam-
net skidr, skar hirleda sig. Noreen Urg. Lautl. s. 31 0. 67 for skidr, skar till
fht. skéri, skéro >schnell, schier’ (formodl. < ieur. *skéiru-) och det dirmed »i
rotvariation» stiende fvn. skjrr (< *skeuris). Denna sammanstillning faller
dirp3, att fsv. o. nsv. dial. skisr icke kan forklaras ur en rot skewr-, som
borde gifvit skiir. Dessutom synes adj. fht. skérs, fvn. skirr, skirr *glinsande’,
ifven ’snabb’ icke ge en betydelse, som innebir nigon al de enligt folkiskad-
ningen for skatan utmirkande egenskaperna. — Det fins ett nord. verb, som
uppvisar samma vixling af en rot skiG- : ska-, som vi ofvan funnit rdda mellan
grundformerna skior och skar: detta verb dr nsv. dial. skjova (skjua)’gd sakta’
Rz s. 588 :fvn. skéva (ad) 'to stride’ Vigl. (’bevaege sig fremad’ Fr.?), nsv. dial.
skéiga (< skdva Noreen Sv. Lm. I, 319) ’haja till, skygga it sidan’. Skéva
itergdr pid urg. *skeyi-, sisom det motsvarande got. skéwjan 636y morziv, gi’
visar. (Rietz uppger ifven ett fvn. skjoa ’strofva omkring’, som jag icke kan
beligga). Verbet skdwva, *skica synes ha en ursprunglig betydelse ’rora sig af
och an, hit och dit’ (Fritzners ofversittning ir icke fullt korrekt; i hvarje fall
bér »fremad» uteslutas). Af detta verb har i nordiska sprik hirledts ett annat
namn pd ett flygdjur niml. fsv. natskeva flidermus’.  Ordet fins i nsv. dial,
dir som namn pid nattblakkan, Caprimulgus curopaeus. Sammanstillningen af
vb. skeva med watskeva ir gjord af Hellquist Ark. VII, 56. En god bekrif-
telse pi sammanstillningens riktighet ger nsv. dial. (Virend) nattsjoa *flider-
mus’ Rz. Utmirkande for flidermusen som for skatan dr en egendomlig
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VIIL. “'Fvn. slér, sliér 'sl6’ o. s. v.

I. Grundformen slzy- foreligger i:
fvn. (poesi) sléur se Exkurs I s. 57 f.; vidare fore indelser
borjande pid a o. 7 (¢) t. ex. slévan, slévir;
2. sle- 1:
fvn. si@r, sié, sidom Fritzner och Vigfisson,
nno. dial. s/ (Voss) Ross s. 709
3. sho- i:
fvn. slior, slio, slicvan, slicfan,
nisl. sijor,
~nno. dial. s/o eller former som utvecklat sig dirur sisom
sl(j)o, slo, sjo, sly Aasen s. 705;
fsv. slior, slyor samt dirur s/ia, slp, hvilket senare ej < *slay-,
se s. 23 f. ofvan, och
nsv. s,
nsv. dial. s/zog, s/ig, si6 se Rietz s. 627.
4. sla- i:
fvn. slidr,
nno. dial. s/jaa Ross s. 7009.
5. slay-, som forhdller sig till s/@- liksom froy : free, triffas i:
nsv. dial. (Gotl.) sloy(gur) m. fl. se ofvan s. 25 f.

flaxande och irrande flykt. Det ir pi dessa grunder, som jag for skior dial.
skar till verbet skida, skzva. Nigot ovisst dr, huru det stamslutande r skall
forklaras. Jag formodar, att vi hir ha att gora med det germ. suffixet -isi(5),
-i38(§) OO -usi(0), -uzi(d), hvilket — se Kluge Stambild.2 § 85 — wvanligen
brukas till bildande af redskapsnamn: si t. ex. agisi ’yxa’:gr. &f-ivy, ags.
byres ’bort’: borian ’‘borra’, fht. slengira, slangura ’slunga’ :urg. slangwian-
slunga’ 0. a. Afven har dirmed bildats djurnamn:fsa. brimiss(ija, me. brimse
’broms’ till ieur. roten bkrem- ’brumma, surra’, jfr skt. bhramara m. ’bi’, se
Kluge Et. Wb. s. v. S har — tinker jag mig — till verbet urn. skawian- bildats
*skayiRiR f. eg. ’flaxare, flygare’, hvilket gifvit ett samnord. n. *skzwiRR. g.
*skzRaR (ljudlagsenl. *sksRaR); genom utjimning och ofverging till ren 4-
stamsbdjning ha vi 4 ena sidan fitt skér g. skarar, i andra dialekter *skzyR
g. *skauRaR > senare skior g. skiorar. — Till roten i got. skewian hor ifven
fvn. (poet.) skir g. skaés *hist eg. ’gingare, springare’, jfr fvn. (poet.) skdvodr
(med v frin obl. kusus skcvadar, skévads), skévadr hist’, bildadt med det be-
kanta i nord. produktiva nom.-agentis-suffixet -udr, -adr, hvarom Falk PBB
XIV 32.
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IX.'""Fvn. sncdr, snior m. 'snd’ etc.

I. Grundformen sngw triffas i:

2

fvn. komposita som Sudv-arr nowm. pr. )( Sniéfridr Norr.

Fornkv. s. 264, 297, framfor @ och 7 (¢) i flexionsidndelser
t. ex. sndvi; beligg hos Vigfusson s. sner,

sne- i
fvn. sndr, sné, sncéom, (jfr att det i cod. Reg. Seemunds

Edda 3 g. heter kreom, hrovin (= hrdom, hrdum) H.
Hund. I 44, II 33, Gudr. II 42 men regelb. Zrefs, Zrevi,
dock bor anmirkas att i denna hskt jimvil yngre former
forekomma t. ex. slevorom Lokas. 22, 23, miovom Sinfj.
(prosa), s/gvo Fafn. 30; si ock i Physiologus II Argom
Larsson Ordf. s. 157), se Fritzner och Vigftisson.

P nda. dial. snej- Vensyssel; formen kan vara < sne (jfr fe5-

<fe, trej: <tre) men ocksd <smt (jfr bej- 'bi’ 0. s. v.1).
Anm. Frin sne utgdr vil nda. sze. Allmidnt har hittills
antagits, att ordet i da. vore lan frdn plattyskan, mlt. s#é,
s Jessen Etym. dansk Ordb. s. v.,, Torp o. Falk Dansk-
norskens Lydhistorie s. 136. Mojligheten hiraf kan ju icke
fornekas. Men det dr att mirka, att sze har en icke obetyd-
lig utbredning i da.dial., och att vid sidan af sue stir i andra
dial. (Midtjylland [och Vensyssel?]) en form #*su1 M. K,
som ej kan forklaras ur plattyska sn#é. Formerna swe, snui
kunna forhilla sig till snwe = sker, skir:skar; angdende
detta forhallande se ofvan s. 39. Man kan dfven tinka sig
en annan utvig till deras forklaring eller rattare tva kom-
binerade utvigar: sg. sz& har, om det i fda. liksom i fvn.
och ngutn. haft pluralis, dir hetat sn@ar, hvilket ljudlagsenl.
> snear (jfr nda. /e < fda. /e(i)a); ett pa *sn@ bildadt verb
*snea (jfc fsv. snioa, nsv. snoga : snio, hvilket verb ersitter
smnord. *sniya) bor likaledes ha gifvit s#e vb., som i sin
tur naturligen paverkat subst. *sn@ och ombildat detta till
sne. Denna forklaring finner Marius Kristensen »ikke have
ringe sansynlighed» och han anser sjilf, att dialektformen

' For dessa och flertalet nedan foljande notiser angiende danska former,

specielt dialektformer star jag i tacksamhetsskuld till min vin cand. mag.
Marius Kristensen i Askov, som afven vilvilligt tillatits att rddfriga de dnnu
otryckta delarne af Feilbergs Ordbog. Jag signerar hans meddelanden M. K.
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$m1304ldreltid) uppkommit genom piverkan af smnord. st.

" vb. *smiva, fvn. snyia (nybildn. frin pres. snyr). — Afven i
skdnska och blek. dial. triffas sz, swiv som mojl. dock
< sny < snin < snio (Billing Sv. Lm. X: 2, 30).

Afven i svenskan triffas kanske sne: Rietz uppger formen
frin Helsingland, men hir har den sikerligen utvecklats ur
sno (Ofverg. 9> Hels. (Delsbo) Lundell Sv. Lm. I, g2 f.).
Men édfven for fsv. uppger Soderwall ett suee. Detta fore-
kommer 2 g. i ett i Abo 1496 utfirdadt bref frin Sten
Sture m. fl. till drkebiskop Jakob Ulfsson. Brefvet ir af-
fattadt pa den tidens nigot daniserande kanslisvenska och
foreter sjilft 3tskilliga danismer. Det ir dirfor mojligt, att
snee ar danskt. Hvad om icke, ir det att bedéma som
Sfre, sker, sne ofvan.

3. snio- moter i:
fvn. snior a. snié d. sniofi (f. dldre sndvi med 7o analogice frin
snior etc., jfr &vi, dir det fére vokal ljudlagsenliga @u
kvarstir) etc. ‘
nisl. sujor g. swjos d. a. snjo pl. sujoar Carpenter Grundriss
s. 27, jfr B. M. Olsen Germania XXVII 282 och Finnur Jéns-
son Literaturblatt fiir germ. und rom. Phil. 1881 n:o 2 s. 43.
nno. sujo(r), snofr), snje, sne Aasens. 721 (sng << snif << sniv;;
fsv. suio(r), sn(i)n snyo(r), smys Soderwall, jfr ofvan s. 23.
nsv. : . nsv. su(7)e, y. nsv. suo;
fda. snio Saxo och Gesta Danorum s. 10; 4. da. snis Gesta
Danorum s. 11 0. s#6 1 Neastved-fragmentet af G. Dan.
(Sthm. kgl. bibl. K. 46) s. 22 b, allt enl. M. K.
nda. dial. swo (nordvistra Jylland) < fda. snze < snwio M. K.
Anm. Nno. dial. snx- forekommer enl. Ross s. 726 i snu-
viiz ‘sndhvit’ (Smalen.); snu << *snju : snio = skjara : skjor
L. "sju : 570, se dessa ord.
4. snia- i:
fvn, snidr g. snidvar a. snid o. s. v.
nisl. swidr i arkaiserande stil (skriftsprik) se F. Jonsson &
ofvan anf. st. :
fgutn. swia- i run. sniaval[ts], se Sive Gutn. Urk.
5. Snay-, som : sn@ == froy : fré, i:
nsv. dial. (Gotl.) snoy (sndi), se ofvan s. 24 f.
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nisl. 5767 'g. sjéar 1. sjés etc.;

nno. 550 och dirur framgangna former s73, sy, sj Aasen o.
Ross;

fsv. sio(r) g. siofa[r]) senare sin, nsv $75;

nsv. dial. (estsv.) s7zo Freudenthal o. Vendell, ngutn. *s76 Noreen
Farém. o. Klintberg Laumadlets accent, eljest sz Rietz;

fda. sio6 Lund Zldste da. Ordf., 4. da. s/z)d t. ex. Schlyter
Skénel. Glossar > nda. s¢ se strax ofvan;

nda. dial. sjo (Angel, Bornholm), sjsw (Abenrd, Dybbgl, Vest-
slesv.), s6- (Ost- och Nord-Jylland och de flesta 6arne) M. K.
Anm. 1. Frin sio- utgir nno. dial. sf»- i »Gaardnavne i
Vestfold» Ross, nsv. dial. ssz (Dalarne) Rietz o. Noreen
Sv. Lm. IV: 2 s. v., dfven Syukundra, harad i Uppland,
ildre Siwhundari, sz Wichterpal, siygweér Storrags = si6
for ofrigt i Estland utom i en del komposita, dir siu- fore-
kommer som siugang siukalv o. s. v.; sia: sio = skiur(a):
skior(a), snu : snio, se dessa ord.
Anm. 2. 1 Rokstenens siulunz f& vi diremot icke séka
stamformen sio- Bugge Rokstenen! s. 57 ff,, Ark. VI, 241,
Brate A T f. S X, 103, not. II.

5. Si@ 1:

fvn. sigr, sidvar etc. Denna stamform moter redan i de

ildsta isl. handskrifterna, sd i Placitusdrdpa sg. a. see (= sid)
Larsson Ordférr. s. 295;

nno. -sjaa i insjonamn t. ex. 7zndsyaa, Norrsjaa Aasen och Ross;;

fgutn. sza Schlyter;

nsv. dial. *si@var (< siavar) foreligger formodl. i vesterbottn.
ortnamnet fevar 'Siavar’ Lindgren Sv. Lm. XII: 1 s. 63.

nda. dial. 57& (Angel, Fjolde : /&), sjdw (Angel, Westslesv.) M. K.

Slutsatser.

Ofvan har visats, att den ljudlagsenliga utvecklingen af urn.
*sajuiR, *snajuaR, *slajuaR nirmast varit *s@iuR, *sneiuR, *sleiuR
(tvistafviga former se s. 3 ff.), hvilka sedermera di = bortfoll?)

t Att » hir maiste bortfalla och icke, som man ju kunde tinka sig for
t. ex. en form som *frau (férutsatt af fno. free), kvarstod, bevisas af t. ex. pres.
snyr (< sniuR < snigiR) *sndar’ : *sniua (got. sneiwan), af myle dat. sg. (< *miule
< miyilé): miyill, genom analogi myll “boll’ o. a.
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fingo «- (s. k. w-Jomljud : #*sgyr, *sngyr, *slgyr pa samma sitt och
grund som t. ex. *v@iku, pret. af vikua utvecklade sig till (v)oyk.
Dylika stamformer, innehdllande -y, finner man i ofvanstdende
materialsamling under I, II, III (%) VIII, IX och XI(?).

I paradigmet n. *seuR g. *seiuwaR och n. *s/@iuR ack.
sleinan skulle 7 i former af typen *sleiuan och *s@iyaR bort-
falla ljudlagsenligt fore % med forlingning af den foregaende
vokalen @ > @, se s. 30. Att denna monoftongisering dnnu skedde
medan # i n. *s@iwR stod kvar, synes bevisas af fno. fre se
under I s. 35 ofvan. Att 4 andra sidan den ljudlag, som véllat
forenklingen, lefde kvar lifskraftigt efter x#-synkopen synes visas
af spid, se s. 44 ofvan!

Inom de ytterst oregelbundna paradigmen

sg. n. *sgyR sg. n. m. *slayR
g. S@uar g. *slgys
d. seue 1. *soy d. sle(w)um
a. *sgy a. slevan
pl. n. s@uaR (*s@wiR) etc. pl. n. s/euer etc.

har af naturliga skal utjamning intrddt, som i allminhet utfallit
till forman for @ : alltsd

sg. n. S@R sg. sl@R
g. s@uaRr a. sleuan etc.;

jfr t. ex. utjamningen i smnord. n. gestr g. *gasts d. #gast a.
gest ctc., dir vi icke ens dga spar kvar af de oomljudda for-
merna, ehuru vi teoretiskt maste forutsiatta dem.

Men nordiska ord, som senare uppvisa en vixling & : o,
forskrifva sig icke enbart frin urn. stammar, som innehoéllo fone-
met -ain-.  Under materialsamlingens n:r IV, V, VI och VII
ha anférts stammarne urn. glauz-, Zlaui-, (maui-) och skani(Ri)-, som
innehalla ett fonem ¢ hvilket genom z-omljud ofvergitt till @)
och silunda sammanfallit med de ofvan behandlade orden med
urspr. agy. Ursprungligen borde i paradigmat *m@uR acc. mauan
nom., sasom Kock IF. V visat, f& labialomljud pd grund af u-s
bortfall men ack. diremot behélla sitt @ oférandradt, darfor att
1 har kvarstir. Genom utjimning erholls emellertid dfven har
mder mduan.

" De slunda uppkomna stammarne af typen se-, si@-, mea@-
dro sidrskildt under fornvastnordiskans klassiska tid vanliga, och
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i den dlderdomligaste litteraturen de nira nog ensamt antriffade
(jamte de senare pd dem bildade s@y-, sley- o. s. v.). Det ar
af specielt intresse att framhalla, att vira handskrifter af 8oo0-,
900- och 1000-talets skaldevisor nidstan endast bjuda dessa for-
mer. Likasd har Cod. regius af den ildre Eddan i de poetiska
partierna dem i vida ofvervigande antal, under det att de in-
flickade prosastyckena innehdlla icke 8 yngre former (som sio-,
sid- o. d.). 1 fsv. mota de diremot endast (ndra nog) i komposita
som Setunum, Seby o. s. v. 1 enstaka fall har emellertid denna
stamform bevarats dnda till vdr tid: si t. ex. i nno. dial. fre.
le, sle. — '

Men jamte stammarne s@-, sl@-, ma- funnos i gammal (f6r-
handskriftlig) tid icke blott i stillningen framfor vokaler (@ ¢ i)
utan dfven i slutljud och fére konsonant stamformerna s&@u-.
sley, maey-. Detta soker jag pdvisa i Exkurs I nedan, dir jag
iterfor skalderimmen fr& oo dui pd en prototyp frdu co dui.
Jfr ock Exkurs 1I s. 60, af hvilket stille framgér, att y» 'bige’
(<urn. *1yaR) hos Sighvatr har flexionen n. ¥/vr (= tur) g. fvs
(==1us) d. *iwi a. #iv. Formerna s@y-, sl@y-, mau- etc. kunna —
detta framgar af den nirmast féregiende framstéllningen — natur-
ligtvis icke vara ljudlagsenliga, utan » har i dem genom analogi
ofverforts pa den idldre stammen s@-, s/@-, me- fr&n flexionskasus
dir » bevarats t. ex. g. s@uaR ack. sleuan, mayan. Alldeles
samma foreteelse — analogiskt ofverforande af w» fran kasus, dir
det ljudlagsenligt kvarstod — moter i t. ex. ags.: didr dr den ur-
spr. bojningen af sna <urg. *smajuaz m. 'snd’ och sawol f.
'sjal’ var:

sg. n. sna sazwol
g. snawes sale
0. 8. V.;
genom utjamning erhollos sg. n. snaw och g. sawle, Sievers Ags.
Gr® § 174, 3.

Med denna férklaring tyckes dock den bestidende uppfatt-
ningen af behandlingen af » mellan vokaler komma i strid. I
Aisl. Gr.2 § 194 forligger nimligen Noreen ofvergdngen y>1b
(>wv) till slutet af Vikingatiden for fall som ZAdfer: /iér 'hog',
dfe 'lif etc. Ar denna mening riktig, si borde foljaktligen redan
pd 9goo-talet s@uaR, sleuan, mawan ha gifvit *s@bar, *sleban,
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*meban d. v.'s. sé&far o. s. v.,, och som f6ljd hiraf maste en
eventuell utjamning ha gifvit *séfr, *sléfr, *mdfr, hvilka miste
forbli oforindrade likavil som 7&f7r o. d. blifvit det. ‘I Exkursen
II nedan har jag dock sokt pivisa, att denna tidiga datering af
ofvergdngen y>b ej dger tillrdcklig grund. Sikerligen har ¥ >b
dtminstone i inljud forst pa 1200-talet.

Om alltsi t. ex. s&» pd 9oo- och 1000-talen kunnat ha och
haft en bdjning

sg. n. s@ur -
g. seuar
d. seyfre)?!
a. s@u
pl. n. s@uar o. s. v.,

sa framstiller sig den fragan: Huru ha dessa former ljudlags-
enligt bort utveckla sig? Enligt min mening? si, att @u i slut-
ljud och fore konsonant oOfvergatt till en stigande diftong -io-.
Detta antagande bestyrkes direkt af ordets bdjning i den aldsta
handskrift, ddr det ndgot oftare forekommer, niml. Rimbegla,
jfr ofvan s. 44 not. Har finna vi flexionen
sg. n. sior

g. sévar

d. si6

a. s76.

Att med andra fullt kongruenta exempel bevisa 6fvergdngen
@u>170o ir pa den grund omdjligt, att forbindelsen @y i slutljud
och antekonsonantisk stillning stidse 4dr uppkommen genom
analogibildning. Ty ljudlagsenligt maste ju % i dessa stillningar
bortfalla, se ofvan s. 45 n. Nagon gammal forbindelse @y, som
undergitt samma forandringar som den i s@ur, s@y etc. nybildade,
har alltsd icke funnits- och icke kunnat finnas. Ett stod vinner
dock ofvergangen @u>1o i behandlingen af de likaledes genom
nybildning framtridande langdiftongerna gx och 7.

Diftongen eu foreligger i fvn. (poet.) Z6» 'hast’ och i fsv.
lo- i egennamn som Joar, kindt fran Uppland, Vistml,, Oster-
gotland, Virmland, Sédermanland o. s. v., och ZJgger (run. ioker),
Lundgren Sv. Lm. X: 6, 135 f. Som bekant atergir 7zo-» pi

1 Som gammal i-stam bor ordet ursprungligen ba saknat dndelsen -e i dat.
? Denna mening har {orut uttalats af Holzmann och Falk, se s. 31 ofvan!
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ett urg. *ehuaz, jfr. got. aihwa- i aihwa-tundi eg. 'histeggning;
det hvarmed man drifver pa histen; torne’ : fundnan : fht. zuntan
‘entziinden’ (annorlunda tvekande Ublenbeck Got. Etym. s. v.)
och lat. equus o. s. v. Att forklara 70- fran dat. pl. *eom > i6m
dr en utvdg, som man af flere skil bor undvika. Ursprungligen
har efter synkopen af obetonade indelsevokaler och bortfallet
af Z i in- och slutljud dat. sg. haft formen *zue och pl. n. *zuaR,
g. *aua, a. *syal. Frdn dessa kasus har nybildats sg. n. *zuR,
g. *eus, a. *eu, hvilka si gifvit Z0r, #és, 76. — Vidare torde ay
ligga till grund for fvn. n. a. pl. #76 (< *¢rew med y analogice
fran gen. *freuya t. ex.) = (%) nsv. dial. zry 'Lonicera Xylosteum’.

Diftongen 7n ser jag i fvn. Z7# n. 'en af de til Husbondens
Familje eller Husstand herende Personer’. Urg. *fwma-, jfr got.
heiwa- (frauja), resulterar ljudlagsenligt i fvn. Aj-, som foreligger
i Aybale o. s. v. Dat. sg. och g. pl. skulle diremot ge resp.
*faue och *hiya. Hirifrdn bildades genom utjimning sg. n.
*au, g. *lhius, a. ¥y, jfr det i Exkurs H s. 61 nedan hos Sig-
hvatr péavisade fvs (== Tys), rimmande med fivar, f6r ljudlagsenl.
ys. Detta *hiy>fvn. kit — fsv. Hioo ortnamn, eg. 'familia’
enl. Noreen, dir o vil forklaras genom péverkan frin /ion =
got. *heswona.

Ofvergingen @w, e, 7> 10, wu ar analog med den sam-
nordiska behandlingen af kortdiftongen urn. ey, > (jfr
Bjorketorpsstenens &(a)rutR= brijtR << *briutiR).

Kontraktionen af lang palatal vokal med icke palatal, dir
bida elementen ursprungligen dro sonantiska d. v. s. ursprung-
ligen tillhora olika stafvelser, dr vilbekant och triffas ej blott i
fvn. utan afven i fon. (forndstnordiskan). Bland andra exempel
ma foljande anforas: fvn. fridls = fsv. frals <*fridls (got. frei-
hals); fvn. fidr = {sv. fiar, fier <ildre *féar; fsv. siing <*seang
for fvn. séing (=fsv. seng) med inférande af den med -Zmg-

1 Den gingse meningen, att -Ay- (got. h:, hw) bortfallit i intersonantisk
stillning t. ex. séa < *sehyan-, vederligges af bl. a. pl. mdvar af mér *mas’
<*maihy6R; man mi icke invinda, att mdvar kan Aterforas pi en A-los
vaxelform *mai(z)uoR, som Kluge Et. Wb. tror sig finna i nht. Méwe m. m,,
1y um. *maijy6R miste, sisom jag ofvan hoppas ha visat, resultera i et
*mavar. Diremot ir séa analogibildning frin pret. sd < *sahu och pres. sér,
dir Aw ljudlagsenligt afligsnats. Jfr ocksd poet. fyrvar homines’ < *firhuioR :
8ot fasrhwus ’lif.

K. Hum. Vet. Samf, i Uppsala. VII, 2. 4
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ofta’‘vixlande 'suffixformen -ang- (annorlunda Noreen Aschw. Gr.
8§ 93, 1); fsv. pratighi <*priatigh: = fvn. pridtigs; jfr Noreen
Aisl. Gr.? § 106, Aschw. Gr. § 93, Kock Sv. akcent II, 313 f,
Ark. V, 383 f,, XII go f. och XIV, 221.

Utvecklingsgidngen vid @u>4o kan ha varit foljande: @u,
hvilket stadium &r bestyrkt dnnu fér tiden c:a 1035 genom Sigh-
vats rim ivs:tiver, har nidrmast blifvit @», en svifvande diftong
med hvardera komponenten halfling. Detta @# har genom en
sorts kvalitativ metates gett ¢, hvarvid # genom paverkan af
det féreg. @ blifvit 0 och @ sjilf ett slutnare ljud ¢; éo har sa
>0, Denna utveckling dr fér vistnordiskans vidkommande
fullbordad c:a 1150, sdsom framgir af Einarr Skdlasons rim
6mios : liosi, se Exkurs I s. §9. Formodligen har processens
historia varit densamma i Ostnordiskan. En parallel till ofvan-
stdende framstillning och bekriftelse af densamma ser jag i den
ofver hela Norden lika utvecklingen af *aarr, oarr >uarr 'var’,
se Exkurs III!

Utvecklingen af 7 synes daremot icke ha medfort forandring

1 Hultman anf, arbetet s. 121 sdker At fsv. sior, smior, slior, mior vin-
dicera ett ljudvirde sijr, snigr 0. s. v. Han gor detta for att vinna forklaring
af nsv. motsittningen sje etc. med progressivt s-omljud och kjon, Hjo, johan
etc. utan sidant. Han finner den ursprungliga dubbelheten sipr men Aion dnnu
bevarad i Ostnylindskan, dir det heter mijdar, lvilket enl. Hultman ej kan ha
utgitt frin en ildre form mudr, men hign. Denna mening har bifallits af
Noreen Aschw. Gr. § 99. Emot Hultmans antagande att fsv. sior etc. skulle
ha ljudvirdet sijr, tala dock flere — som mig synes — viktiga omstindigheter.

1. Det heter i fvn. med sikerhet sior, snidr, mior, slior, fric o. s. v.
Detta framgidr af minga fakta, bl. a.: Fisl. homilieboken skrifver mid, miori,
sié alltid men & ’amnis’, drom, wro 1. jrum ’sindebud’ jimte or ’anni’. Likasd
skiljer den fisl. handskriften Rimbegla (ildre delen) pd ¢ och ¢ och dir skrifves
regelbundet sid (sed). Under det att ¢ redan i borjan pa 1200-talet ersittes af
tecknet 4 pd den grund att @ >, si bibehilles tor sidr etc. tecknet 6 inda
ner till nisl. tid, hvilket visar att ¢ i siér hade annat ljudvirde in ¢. Hiremot
mi ej formerna sidr, snidr, midr 0. s. v. anvindas som inkast: de iro sillsyntare
sidoformer, som iro uppkomna pd helt annat sitt, se nedan s. §1.

2. I fsv. har jimvil 9 forliterirt sammanfallit med & och tecknas i
regel @. Hvarfor skall det da i sior etc. lika regelbundet tecknas o?

Jag kan icke hir nirmare undersoka, hvarpd motsittningen s76, sné : hjon
beror. Sannolikt skall man finna forklaringen vid en mer ingdende granskning
af svenska skriftsprikets historia: formodligen foreligger hir dialektblandning
eller 1an fran fornspriket (fér hjon’s vidkommande).
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af \(ux) =00t ex) kit )( siér; fsv. Hioo har vil sitt o frin
hion <*lyon (jfr isl. fiém); jfr & andra sidan att i fvn. triffas
hiun for kion genom inverkan fran /Azi.

Understundom synes idfven @u utveckla sig till 7w, se
materialsamlingen ofvan under skiér, snidr, sidr; dock ar detta
mojligen dialektalt och yngre dn kontraktionen. D3 f. 6. utveck-
lingen @y >0 icke &dr samnordisk utan jimforelsevis sen, ir
naturligen icke heller den moéjligheten utesluten, att kontraktions-
resultatet redan frin bérjan varit i ndgon mén vixlande i olika
dialekter.

Kommer jag si slutligen till férklaringen af formerna sidr,
snidr, sliar o. s. v. Dessa dro de senast framtridande af denna
ordkategoris rika formskatt; de iro tillika de mest sporadiskt
forekommande. Det dr di helt naturligt att derivera dem ur
de former, som med dem i ofrigt forete storsta likheten: siér,
snidr, slior.

Inom de maskulina substantivens wa-stamsflexion — som
omfattar ett mycket begrinsadt antal ord — triffas utom szér
och szzér dnnu ett ord, hvars nominativstam i den ildsta litterdra
tiden indades pd lingt betonadt o: detta ord md» 'mis’ visade
en egendomlig bojning:

sg. n. moér
g. mos
d. mdv:
a. mé
pl. n. mdvar etc.

Genom paverkan af detta ofver hela norden spridda ord
(ifr ngutn. mave, analogibildning frin pl. maevar) kom dfven sniér
o. s. v. att flicktals bojas swisr smids snidve snié o. s. v. Ge-
nom utjimning erhdlls suidr, snids o. s. v.

Afven inom wya-stammarnes adjektivbojning méter hos ett
med sl/idr, midor nodvandigtvis associeradt adjektiv 4dr ack.
hdvan 'hog'.

Profvostenen pd ofvan framstillda forklarings riktighet ger
neutret f776. Vid sidan af detta ges intet *f7id.



Exkurs I.

Om helrim bildadt af enbart lang vokal eller
diftong i drottkvaétt.

Helrim (adalhending) bildas som bekant af vokal (eller
diftong) 4 konsonant eller konsonanter, Sievers Agerm. Metrik
§ 60, 7'. Som exempel kunna anféras:

gram bann’'s gunni freamdi Hallfred Vandr. Wisén s. 35

alldyrr konungr styri. i
Emellertid skall — se Gislason Njala II 926 ff., Sievers 1. c. a.
4 och Kahle Die Sprache der Skalden s. 23 f. — adalhending
kunna bildas enbart af en ldng sonant eller diftong (utan foljande
konsonant alltsd) i det fall, att efter denna fSljer g eller v (= w
=1y), d. v. m. a. 0. s. att ¢ och u dro likgiltiga f6r rimmet, t. ex.

hre# pess konungs #vi Sighvatr Wisén s. 41

mey aftr Loki deyia piddolfr frdn Hvin ib. s. 10
Orsaken till dessa rim soker Falk anf. arb. s. 126 pd tva hill:
dels — och detta finner han sannolikast — kunna ¢ och u sdsom
i vissa kasus bortfallande ha betraktats som icke tillhérande

! Falk har senare Ark. X 125 fI. nirmare definierat regeln s, att rimmet
endast skulle bildas af ordets stam. Att denna begrinsning ar felaktig, fore-
faller a priori sannolikt, di det ju ir ljudmassor, som kongruera (rimma) och
jcke grammatiska abstraktioner, dessa mi nu kallas stam, rot eller nigot annat.
Pistiendet stir ock i bestimd strid med rim som t. ex. md-r: vérs Sighvat,
peir : fleiri Sighvat, Hiéseyiar : bléesu Einarr Skulason, brdt¢: dtti Hallarstein, skers :
hersa Sighvat, hrds:dsi Bolverk. Exemplen kunna méngfaldigas. Jfr Brates
framstillning i Fornnord. Metrik Sthm 1898 § 34. Om man vill uppstilla en
allmin regel for rimmets forhillande till ordet, komme denna att lyda: Rim-
met omfattar minst det enstafviga ordets rotvokal och pa denna féljande, till
stammen horande konsonant(er).
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stammen-~--'och'enl. Falk ir det ju endast inom ett ords stam
som rimmet faller —, dels kan stafvelsegrinsen i t. ex. &v7, deyia
ha legat framfér v och ¢, i motsats till hvad forhdllandet var med
andra intersonantiska konsonanter, dir stafvelsegrinsen anses ha
fallit efter konsonanten t. ex. Za/a, vita o. s. v. Det sista alterna-
tivet synes litet sannolikt, d& man icke kan se skail till en olika
behandling af stafvelsegrinserna for 7z och u: i hvarje fall bora de
vil med minst lika stora skil ha forts till forra stafvelsen som,
m 1 rimparet fialmennr: hialma, s i ram-snékr:hamsi, 1 i Is-
landi : piskr o. s. v.1. — Hvad Falks forsta alternativ betriffar,
synes det otillrickligt som forklaring af uppkomsten af rimmen
hkrd : ¢vi o. s. v. Detta framgar af hvad som ofvan sagts om
Falks rimteori. :

Forklaringen ir troligen att soka inom sprikhistorien.

Litom oss nimligen nigot nirmare granska de fall, dar
lang vok. eller diftong ensam synes bilda helassonans i dréttkvett.

A. Den saknade konsonanten ir ¢.
Hos Gislason och Kahle anfores eller dberopas ett ansenligt
antal fall. Dessa sonderfalla i tvd eller tre hufvudtyper:
a. Fore det bortfallna § gir diftongen e¢y. T. ex.
mey aftr Loki deyia Thiodolf hvin.
geirpey a Skdneyiu Hallired vandr.
Enligt Gislason — som i motsats till Kahle skiljer rimmet ¢y : ey
frin eyj:eyr — torde minst ndgra och trettio fall af detta rim
finnas. Annu Sturla Thordsson assonerar
fleyvangs til Ekreyia.
Det ir icke blott di det forsta ey stir slutljudande, som vi finna
rimmet ey : ey, utan vi gora detta dfven di en konsonant foljer,
t. ex.
Gondlar peys ok Eyiar Hallarsteinn.
Falk Ark. X s. 126 anfoér dessutom rimmen peys : meyiar,
Jreyr . eyiu, freyr: meyiar.
t Ofver hufvud taget har man flere skal att betvifla den pi skalderim-
men grundade uppfattningen, att stafvelsegrinsen faller efter Z och ¢ i tala,

vita. Sprikhistoriska skil tala for motsatsen t. ex. gefe pér < gefed ér, och
ofvan anforda exempel bl. a. visa, att rim och stafvelse icke kongruera.

‘
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b. 'Fore det bortfallna 3 gir .
T. ex.

skylauss rodull hlyia Sighvat.
Dessa fall dro fétaligare dn foregiende. Afven hir finna vi
genitiver pd -s rimmande utan detta t. ex.

hiorva gnys ok skyium Hallfred vandr.

c. Fore det bortfallna § gir 4.
Kahle anfér ett frin Torbiérn hornklofe hidmtadt exempel:

lédbrautar varé flgia,

sdsom Gislason Njdla II 387 gjort sannolikt, att versen bor ldsas.
Hir utgir kanske, som Gislason utvecklat, /g- frdn en substantiv-
stam */gia- oo */yia- (hvaraf Jyr 'fisk’) liksom &ér oo byr. Fallet
ir i nigon min osikert, di man visserligen kan — ehuru utan
stéd af handskrifterna — lidsa

lybrautar vard flyia,

sdsom t. ex. Wisén gor.
Vi finna af ofvanstdende 6fversikt, att ey rimmar med ey,

y med ¢ (och ¢ med #), nidr § kvarstir efter andra rimleden och
ett ¢ dr efter forsta rimleden i det handskriftliga spriket for-
svunnet men af ordets historia forutsittes. Man kunde pa grund
hédraf vara bendgen att for skaldespriket forutsitta, att man hade
att lasa

meyi aftr Loki deyza,

Gondlar peyis ok Eyzar,

skyilauss roéull hlyza,

hiorva gnyi{s ok skysum.
Man finge i si fall rim af kvalitet som t. ex.

sikiley7u gekk heyza Thiodolf skald,

didr Gislason Njdla II, 932 korrekt anser ey rimma, under det
att Kahle s. 282 f. uppfattar rimmet som ey. Formerna *meyi,
*peyis o. s. v. f& icke uppfattas som de former, ur hvilka de
handskriftliga ey peys etc. framgéitt och som i sin tur skulle
dtergd pd urn. *maygo, *payias o. s. v. Dessa urnordiska for-
mer miste ljudlagsenligt ge *ma, *pas. Tvirtom maste *meyi,
*beyis etc. betraktas som analogibildade former efter meyiar,
meyio o. s. v.,, 1 och for sig lika mojliga som mey, peys. De
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supponerade formerna’ meyi, peyis stodjas af fno. Homiliebokens
Jyido, flyidu, fryidi, om hvilka Wadstein Fno. Homb. Ljudlira
§ 6 h, y formodar, att de ha sitt Z analogice frin fyza, fryia.
Jfr ock skrifningar som myze ib. s. 72, 20, eplerlikiendr s. 81,9,
83,18 m. fl.

S3 enkelt stiller sig emellertid icke saken, att man blott
har att ofverallt supplera det bortfallna ¢ fér att vinna ett rim
efter helassonansens hufvudregel. Ty nir vi hos Sturla Tordsson
triffa versen

fleyvang til Ekreyia,

ar det i ofvervigande grad sannolikt, att vi ha att gora med
rimmet ¢y :ey. Rimmen freyr: dreyra Glumr Geirason, Kormak
2 g., Haukr Valdisarson samt wvigskys:/Jysisk Hallfredr Vandr.
visa nidmligen, att samtidigt och redan pa goo-talet de literirt
belagda peys och mey funnits jaimte de supponerade peyis meys.

B. Den saknade konsonanten ar v (=, w).

a. Fore det saknade y gir @.

De exempel jag funnit pd detta rim iro foljande [en del af
dem dro anforda hos Gislason Njdla II, 933 f., 939 och 940, jfr
ifven Kahle Die Sprache d. Skald. s. 283, som emellertid i
motsats till Gislason anser att helrimmet & : & férekommer jim-
vil 1 ett fall, som

unz hruns#va hréwva|:
fr Hikonar &vi Eyvind skald. Hkr. I visa 98 (s. 226),
hr#s es komr at s#&vi Torbiérn thyna, Gislason Ud-
valg af oldnord. Skjaldekvad s. 10?,
. vid mée-Qrum sé&var Eyvind skaldasp. Hkr. I visa

114 (s. 254)%,

U Jfr hres er kemr af s=fi pattr Hromundar halta Fms. III, 148;
jfr Gislason Udvalg s. 72.

? Handskrifterna lisa vid ma#-grum. For att vinna fullgodt helrim
har man gjort en omstillning ms# vid grum, si t. cx. Gislason Njila II,
934 och Kahle Die Sprache d. Skalden. F. Jonsson har riktigt papckat i Hkr.
I, 254, att den ursprungliga lisningen sannolikt ir

vid mév-grum sévar,

och man vinner ju silunda utan vald pa hskternas text samma mail som med
omstillningen. Jfr mcv- i kompositet Mév-eid Bugge Tskt f. Fil. o. Pad. VI
94. — Till forklaring at versen se Bugge N. Fomnkv. s. 320 not.
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hr#-pess konungs &vi Sighvat Tordsson Wisén s. 41,

hre birtingum s&var Tind Halkelsson Fms. XI 138 not.?,

gléheim skridu maevar Tord Kolbeinson Hkr. I
v. 147 (s. 330)%,

1 Texten (se af Petersehs Jomsvik. Saga s. 83) har
hra ber birtingum senar.
Versen forekommer endast i cod. Arn. Mag. s10: 4to och ir liksom det 6friga
af kvidet bevarad i synnerligen forvanskad form.
2 Fagrskinna s. 48 har ldsarten
gleheims skridu méava,
dar mava af utgifvarne dndras till mdvar. Fsk. har dirjimte liksom de flesta
Hkr-handskr. (Kringla, Jofraskinna etc.) skeidar, endast Fries. har skeidum. Dess-
utom liser Jofrask. gleheim. Jag menar, att Jofraskinna hir som ofta har den
riktiga texten, (uppkomsten af lisarten gleheims skridu forklaras litt ur
horfel vid muntlig tradition)

Enigegnatgunni

glieheim skridu mevar,

rendilangt med landi

leidangr, Dana skeidar,

ber es etc.
Den citerade halfstrofen foljer i Fgs. s. 48 omedelbart efter tvd helstrofer.
Den forsta af dessa siger, att den skoldbirande kimpen (= Erik 1. Hakon Jarl)
lit manga snickor, »knarrar» och langskepp brusa fram o6fver béljande hafvet,
da den vildige vapenslungaren (Sigvaldi Jarl) lit kransa sin faders linder (sjo-
furstens linder = skeppen) med skoldar (= drog i hirnad) och visade méngen
(afvog) skold utantor Norges kust. Den andra strofen férmiler, att (Erik 1.
Hakon) Jarl, som vil kinde den fara som hotade (6gnfrodr mojl. med
Egilsson pugna peritus) och dirfor hade skepp i sjon, lit de hoga stammarne
resa sig mot Sigvalde. S foljer ofvanstiende halfvers som jag tolkar:

Men c¢mot (honom = Erik 1. Hakon Jarl) till strid gledo Danernas
skarpa (mevar) lingskepp fram ofver vattenvirlden (hafvet : gleheim): en or-
logsflotta ilade fram lings landets kust.

Hir idr for assonansens skull mdver den enda mojliga lisarten (detta
mot Munck-Unger Fgs. som lisa mdvar). Mdvar synes icke kunna betyda
mdsar som Egilsson o. a. antaga. Dessutom synes »vattenvirldens (hafvets)
mis» som kenning for skepp ej alltfor tillfredsstillande. Visserligen anfor
Egilsson en liknande nimligen mgrnar mdr Fms. XI, 42, men trol. bor hir
lisas d mar mgrnar for d md mornar. Stillet dr osikert: Fms. har lisningen
pa er sparnama mornar. Afven Vigfusson s. mjor opponerar sig mot Egilssons
tolkn. Han liser mdvar skeidir ’the slim, narrow ships’. Vidare ar vil mevar
hir knappast att hirleda frin mevi(r), mef "regulus maritimus’. Med konstruk-
tionen skeidar skridu gliheim kan jimforas: Ormrinn langi skreid ¢lna vang
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lé Hikonar'£vi id. Hkr. I, visa 154 (s. 358),

slér paut ulfr of hr#vi Tord Sjareksson Hkr. II
visa 101 (5. 366)?,

hrégamms ara sévar Tjodolf (formodl. Harald Hard-
rides skald) Sn. E. I, 488,

hrékost tirar &vi Arnor Jarlask. Fms. VI 68, jfr Gis-
lason Njdla II, 933,

hrégamms komit sévar Sturl! Il 56; Sturl’ I 244,

fridleé rqoduls s&var Snorre Sturlason Hattatal 17.

b. Fore det saknade » gér 7 (§):

¥s sem kvikvir ti{var Sighvatr Hkr. II s. s519; jfr
nedan s. 60!

I de ofvan anférda exemplen, dir & rimmar med & och 1
(y) med 17, foljer efter det andra @ och 7 alltid v och i de ord,
som innehadlla den f6rsta rimleden @ och 1, foljde ett » i urnordisk
tid efter rotvokalen. Det dr obehofligt att i detalj pavisa detta
sistnimnda faktum f6r frd, hréé, md (af mdr, mior), lé,
slér och yr, d3 de ju alla dro kinda och erkinda ya-stammar.
Endast gi#- i glcéheim torde krifva nagra ord till bevis for, att dfven
hir ett » en ging foljt rotvokalen. Enl. Fr.? betyder g/ér haf.
Det hor gifvetvis samman med fno. gléa, glid 'glinsa’, nno. gle
adj. ’blegfarvet; gulbleg; tynd, vandagtig’ Aasen. Betydelse-
forhdllandet dem emellan dr det samma som mellan nsv. dial.
glo "hafsvik’ och glo 'glinsa’ Men till gl#a 'glinsa’ fins en sido-
form glev-, som foreligger i1 ett bylgnaheiti, som anféres fran
Einar Skulason af Sn. E. I, 500, Himingléva. Egilsson Lex.
poet. s. v. har riktigt sett sammanhanget med glér, gloa och
ofversdtter 'qvasi in coelum micans’. Stamformen g/@v- ligger
ifven till grund fér nno. dial. gfo m. 'gléd’ Ross, gljor n.
(vaxelform till g/or) ’glad, 6ppning, ljusning i skog’®. Dessa
former kunna icke vara uppkomna ur g/o, g/or; de dro dttlingar

Fms. II, 299. Detta uttryck ér fullt analogt med rewna dala doggotta, dokkvar
hlidir Helgakvida Hundingsbana I, 47.

En annan forklaring af denna halfstrof triffas hos Gislason Udvalg
s. 148 f.; jfr ock nu F. Jonsson Hkr. h. 8, 88.

! Flatob, II 281 har slagr, en annan mindre tillforlitlig handskrift, Fms.
IV s. 20 omtalad som L, har sléfr.

2 Ordet trol. en s-stam, urn. *3lauiR.
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af’ ‘en''stam’ #z/aus-, som dels gifvit glér dels *glior, jft mdr oo
midr < *mayi-, se ofvan s. 38 f. Roten *z/aw- : *zlow-, ags. glowan
=got. snewum : ags. snowan etc., Noreen Urg. Lautl. s. 4I.
Men ha nu de forefintliga exemplen pd rimmet &: &, 7:7
stidse! stammar, dir ett v (=y, w) foljer omedelbart pd &,
skulle vi erhilla — hir som vid ey : meyzar etc. — en historiskt
tillfredsstillande forklaring af det oregelbundna rimmet genom att
antaga detta rim vara utveckladt ur fall som t. ex.
frév Hikonar &vi,

dir vi s& fi samma fullgoda helrim som i
lévi 4 til sévar Sn. E. II, 178 och
Himingl#va but sévar Sn. E. I, 500
etc.

Detta synes vara enda mdjliga utvigen for det af hand-
skrifterna bjudna .

¥s sem kvikvir tivar
Fvn. yr (<waR) bdjdes ursprungligen sg. n. yr g. ys d. #vZ a.
y pl. fwar, jft tyr pl. Zvar. Om stamformen 7y- analogice
ofverfores frin sg. d. och pl., fi vi sg. fvs, som bildar fullgodt
helrim med 7var.

Pa detta sitt vinna vi ock den enklaste férklaringen af det
mycket omdebatterade fallet

hinn’s miétygil mdva Brage
(se Gislason Nj. II, 933 och Gering Kvadabrot Braga ens gamla).
Hir behofver man endast for den yngre formen 2é6- insitta den
dldre mdv-.

I detta sammanhang moéter oss ett nytt sporsmél: Ar frév
den gamla ur urn. *frarya, direkt utvecklade formen, dir seder-
mera v (=) ljudlagsenligt bortf6ll, eller dr den en senare
genom analogisk aterinforing af v frin t. ex. dat. frdvi, g. pl.
Jréva o. s. v. pi fré bildad form? Den konstanta formen mdr
‘puella’, bestyrkt af rimmen mdr : bcri, mdr: véri etc. Sighvat
Tordsson m. fl,, afgdér saken till formin for det senare alterna-
tivet: ty i mdr <urn. *smau/R har yw (u) bortfallit senare in i
nord. *frajya, se Kock IF. V, 158 ff.; och hir funnos inga

! Jfr dock nedan s. 59.
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oblikva "kasus, 'ddr'u bevarades och frin hvilka det ater kunde
inféras genom analogi i mdr.

Rimmet

lZbaugs at pvi hl#Zia Hkr II, 379
bevisar, att redan pd 800-—1000-talen funnits dubbelformer fre :
Jfrev, séR:sdévR o. s. v, hvilka bida ha analogin att tacka for
sin tillvaro. Dessa dubbelformer fr&: frév, s@R:s@vR ha sin
motsvarighet i handskrifternas fré : frio, sér:sior, se ofvan
s. 47 f.

Men funnos samtidigt jimte hvarandra formerna fr& och
Jrdv, si var dirmed ocksd villkoret for uppkomsten af rimmet
& : & for handen.

Slutligen vilja vi med nigra ord behandla frigan om, huru
linge formerna frév, sdvr etc. existerat i spriket. Afven hir
ger oss ett skalderim terminus ad quem. Vi ha nyss nimt, att
frév, sévr i literdr tid upptrida som frés, sior. Forsta gingen,
diftongen 76 har ar styrkt, dr hos Einarr Skilason i hans c:a
1150 forfattade Geisli:

6mzés roduls 1zési Wisén C. N. p. 54.

Exkurs II.

Om behandlingen af urn. » i fvn. sarskildt
i intersonantisk stallning.

I Aisl. Gr.! formulerar Noreen regeln for behandlingen af
urn. % i fvn. tid pd féljande sitt: »v (=wu) geht allmihlich in
tonendes f iiber und ist schon vor dem ende des 13 Jahrhunderts
mit diesem laute zusammengefallen (wie es scheint etwas frither
nach langem vokal als in anderen stellungen). Dies geht aus
schreibungen wie &ff statt ¢vi ‘leben’ u. dgl. hervor. Dasselbe
beweisen neubildungen wie wvumnum statt dlterem wnnom 'wir
gewonnen'», jfr Kock Ark. V, g4. Gering PBB XIII, 202 ff.
kommer genom granskning af allitterationen i Eddadikter till det
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resultat, att' det' urg. » dnnu pd goo-talet bibehdll sin ursprungl.
kvalitet. I Pauls Grundr.! I, 458 dndrar Noreen dels under hin-
visning till porbiorn Disarskalds helrim Sn. E. I, 260: Svivor :
1Zfi (frin goo-talet enl. Ind. generalis Sn. E. III, c:a 1000 F.
Jonsson Lit.-historia I, 531) dels pd grund af runsv. faR = var
sin uppfattning af denna friga dirhin, att han anser > (b >/ v
redan vid slutet af vikingatiden i alla stallningar utom efter
tautosyllabisk konsonant: i fall som Adfer: Zi6r 'hog’ och af f.
(got. arweins) 'tid’ skulle alltsd bD-uttalet vara si gammalt som
fran goo-talet; diremot har i t. ex. gervs f. 'driagt’ u ofvergéitt
till b forst efter 1200. Jfr Noreen Aisl. Gr.2 § 194 och Pauls
Grundr.? Kahle Die Sprache d. Skalden s. 68 bitrider denna
Noreens mening och framdrar sjialf som stod for den tidiga
ofvergdngen u > b ur sitt material fyra skalderim:

tyframra: tiva pjédolfr hvin. Wisén s. 9, v. 1,5,

ofrak : s¢var Ulfr Uggason » 8. 30, V. Q,3,

yfs: tivar Sighvatr por®arson F. Jénsson Hkr. s. 519 samt
svd frak : hdva Halifredr vandr. Wisén s. 34, v. 3, 1.

Hvad — till att bérja med —- angdr skrifningar somn far
& runstenar, kan svirligen nigon stérre vikt liggas vid dem, da
de dro hogst sillsynta (Brate Runversar s. 246) och helt sikert
dro att betrakta som en ondjaktighet i stafningen af samma art
som L. 118 fita fabum = Auita vapum, dir det val icke kan
rida tvifvel om att f i Jwita betecknar /i eller — stenen ir
uppldndsk — u.

De till forsvar for en tidig spirantisering anforda skalde-
rimmen mi vi si nigot ndrmare granska. Det forsta af Kahle
anforda tyframra : tiva moter hos pjédolfr hv. i en udda rad.
Nu kan piddolfr sakna rim i sidan vers (F. Jonsson Ark VII, 312),
hvarfor det icke ar sidkert att halfrim hir afsetts. Stallet dr
alltsi ej beviskraftigt. — Det samma giller Ulfr Uggasons ofrak:
s#var. — Sighvats yfs:tivar har i alla Hkr.-handskrifterna
och i de bista handskrifterna af OHS formen ys. Versen lyder
dar i sin helhet:

Lyg ek nema Olafr eige
ys sem kvikvir tivar
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g#di ek helzt { hrédri
hdrvoxt konungs dru.

Det ir i prosan tal om ett af de underverk, som skedde efter
helge Olafs d6éd: hans hdr och naglar vixte som pd en lefvande
minniska. Fms XII, 104 upptar lidsarten yfs frdn den unga
(1350 c:a) cod. AM. 325 VI 4* (=Fms. VI G) — f. 6. den
enda handskrift som uttryckligen anges for denna ldsart, OHS
Kristiania 1853 3beropar »enkelte hindskrifter» — och upploser:
Ek lyg, nema Oldfr eigi ¥fs dru sem kykvir tifar;
ek godi helzt hdrvoxt konungs { hrédri. S8 ock OHS
1853 och Egilsson lex. poet. Hirvid hirledes yfs af ett gf n.
'Kradsen, Riven’ och yfs d7r tolkas med 'fricationis minister’
(= nagel) och #var med 'menn’. Bigge ofversittningarna dro
otillfredsstillande: yf dr dm. Aey. och Zwar betyder icke 'min’
utan ’'gudar’. Det ir f 6. onddigt att for den sakkunnige
framhilla, hvilka foretraden ur tolkningssynpunkt F. Jdnssons
lasning Hkr. II s. 519 har:

Lygk, nema Aleifr cigi

¥s sem kykvir tivar

(g@dik helzt i hrédri)

harveoxt (konungs §ru) etc.

Han tar hir uppenbarligen samman ys med fifar 'bigens gudar’
och fir si en normal kenning fér 'kdmpar, midn’. »Jag vill vara
en lognare, om icke Olafs hir vixer som pi lefvande ménniskor».

Ur formell synpunkt moter dock hidr ndgot hos Sighvatr
med hans fullindade versteknik oerhérdt: rimloshet ijimn vers:
§s sem kykvir tivar. Nu ir emellertid s en gammsl ua-stam
af typen #yr pl. tivar. Bojningen har silunda varit i sg. n. yr g.
ys d. i ). y a. g, pl. fvar o. s. v. En utjimning, sidan jag
ofvan s. 58 pévisat hos ett antal ue-stammar med pi ling vokal
slutljudande rot (sér, sndr o. s. v.), har gifvit n. *fvr (lis fur!)
g. fus o. s. v. Formen Zvs foreligger hiar och ger helrim med
tivar (i bada fallen v =1y). — I friga om svd frdk : hdva har
Gislason Njdla II, 931 framhallit att rimmet dr 4 ej dov (4f), ty
det ir otiankbart, att man skulle ha last vrdk for frak. Att
Gislasons uppfattning &r riktig, bevisas bl. a. af Arnorr Jarlaskalds:
ssvd hl66 siklingr hdvan (ib. s. 940 ff.). —— Jag kommer

il
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sa/\slutligen! tilD/detitidigast anférda rimmet Svivor: 1ifi. Detta
stdr alldeles isoleradt som bevis for w>b. Swvévgr dr namn pd
en jattekvinna. Visserligen kinner man icke dess etymon, men
det &r ju a priori sannolikt, att Sz i forsta leden dr = Svi- i
dviargnamnet Sviorr, Sviarr; andra leden ar det i kvinnonamn
vanliga -vpr : Gunnvpr, Hervgr. Men att det ir Szé- som ingir,
ir ju ingalunda sdkert. Pi grund af det rimmande /£ kunde
man ju ock tinka pad svifr m. 'mare’ och svifr adj. 'clemens,
placidus’. Namnet skulle i si fall ldisas Szifor med -or <wvor i
svagton, jfr -orr, -urr <wprdr.

Det som ir anfordt till bevis for en tidigt (under goo-talet)
forsiggingen spirantisering af urn. » ar alltsd icke birkraftigt.
Men det fins 4 andra sidan saker, som ge oss medel i hinderna,
att timligen noggrant bestimma, nir 6fvergingen y > b forsiggatt.

Ofvan s. 42 har jag framhdllit, att det i de ildsta hand-
skrifterna heter t. ex. Ardom med bortfallen labial konsonant,
liksom gammalt y saknas dfven i uddljud for 6 & etc. Man synes
alltsd ej béra allt for mycket fista sig vid, att &£ o. dyl. ord
stafvas med f, dir man af en fonetisk stafning skulle vanta » 1.
u. Likaledes heter det i cod. reg. af den poet. Eddan /rdom,
men Ar&fi. Skrifningen med f synes alltsi icke kunna afgéra
saken, ty det ligger i sakens natur, att sd synnerligen ling tid
icke kunde forlopa efter det u>b, forrin formerna Aréfom, sd-
fom o. s. v. skulle upptrada.

Af storsta vikt dro ddremot ett antal skalderim. Kahle
har i Die Sprache s. 69 pidpekat, att hos Eysteinn Asgrimsson
(f 1361) péfallande ofta méta rim som vif:ave, lifit: &vi,
6varliga:préfar, &vinliga:g#fi etc. Han drar emellertid
icke mojliga slutsatser ur denna sin iakttagelse. Rimmen bevisa
dock tva saker: 1. att 4 var b (z) i f6rra hilften af 1300-talet;
2. att denna ofvergdng gifvit tillfille till en mingd rimflitningar,
som forut ej varit anvinda men hvilka forut sikerligen skulle
ha brukats, om de varit méjliga af fonetiska skdl. Da nu inom
det rikhaltiga material, som Kahle anvindt, ingen enda skald fran
1200-talet uppvisar dylika rim, torde man alltsd icke taga
miste, om man siger, att 6fvergdngen af icke tautosylla-
biskt y>b, v dr fullbordad i islindskan forst pa 1200-
talet. Hirmed stimmer fortriffligt det faktum, att det dr under
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denna tid, som'skrifningar som vunninn, svér' och mdfr, sidfr
for dldre umnenn, sér, mdr, sldr bérja blifva vanliga.

Ungefir likartadt torde forhillandet ha varit i fsv., fno.
o.s. v. I hvarje fall ir o6fvergdngen »>b icke samnordisk,
jfr Kock, Ark. V, o4.

Exkurs III.

Pronominet var»»’s historia.

Kontraktionen af @y > ¢d vinner stéd af en timligen ana-
log foreteelse, namligen 6fvergingen oa eller w2z >ud (d. v. s.
wd), som — sdsom jag nedan skall séka att visa — foreligger i
possessiv-pron. fvn. wdrr 'var. Detta pronomen synes vara
specielt egendomligt for de nordiska spridken, som &fven i andra
stycken visa karakteristiska egenheter inom pronominalbildningen,
sa t. ex. hann hon, nakkvarr o. a. 1 6friga germ. sprak upptrader
som bekant en stamform wunsara-:got. unsar, fht. unsar, mht.
nht. unser o."s. v.

I de dldsta fvn. handskrifterna visar vd»» en hel del egen-
domligheter i sin flexion, hvilka tyda pd att ordet af gammalt
varit tvastvafvigt. S3a t. ex. visa alla kasus hvars flexionsindelse
borjar pd vokal en egen stamform or-2, jfr gaml- i samma fall:
gamal-; vidare indas acc. sg. m. -z :vdrn, ej pad -an sisom hos
adj. och pronom. med enstafvig stam3. Att vdrr verkligen en

! Jfr hirmed Eysteinns alliterationer st. 2 visan verdi: vunnin,
str. 3 verrum virum:vordin, str. 14 verdleikrinn viss:vyrdi
o.s. V. : _

2 Om sidoformen ossir 0. s. v. vidare nedan.

% Undantagen frin regeln, att tvastafviga adj. o. pron. ha -» i acc. sg.
m. och enstafviga -an iro foljande: poss. pron. minm, pinn, sinn och einn, som
pa grund af sin ofta svagtoniga stillning 4ro jimnstillda med tvistvafviga
ifven i andra afseenden t. ex. mutt, jfr heidit med assim. af genom synkope
uppkommet nf; hvdrn har fatt sin indelse frin den ildre tvistafviga formen
hvadarn; hvern ir nybildning efter hvdrn eller svagtonig, den ildre formen
hverian triffas i gamla dikter och (1 g) i en af de ildsta handskrifterna;
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gang: 'varit‘tvastafvigt, bevisas af nsv. dialektformer niml. nygutn.
@var < *uar Noreen Sv. Lm. I, 346 (pl. awra <fgutn. orir.
Grundformen i samnord. tid skulle alltsd vara *marr, *oarr pl.
orer (o ar nasaleradt: Noreen Ark. III, 13).

Alla forskare, som sysslat med utredningen af detta prono-
mens historia, ha kommit till den slutsats, att atminstone vissa
former béra Aterféras pa den germ. stammen *umsara-. Sa
Bugge, Hoffory T. f. Fil. o. Ped. N. R. III, 299, Paul PBB VI,
261; jfr ock Noreen Sv. Lm. I, 347. Enligt dessa forskare
skulle den nordiska béjningen varit sg. nom. m. *#sarr, dat.
*arum (orum; < *usrum och senare skulle *asarr ha ersatts
med *aarr genom ombildning efter dativen. Jag behofver icke
framhdlla, att denna férklaring i friga om utvecklingen asrum
(> *urum, orum), som borde gett *astrum (jfr husfru > *husru
> hustru) star i oforenlig motsats till vir nuvarande kinnedom
om nordisk sprikhistoria. Men a andra sidan ir denna forklaring
tilltalande ur den synpunkten, att den ger en enhetlig historia
4t det germ. pronominet i sin helhet och aterfor »drr pa den
kinda germanska stammen *wnsara-; det giller di blott att fa
en tillfredsstillande férklaring af stamformen 67-, som, sisom Sn.
E. 6'7ar visar, har haft nasalerad vokal och som alltsa narmast
atergdr pd *mnr-. Denna forklaring har gifvits af Noreen, som
Aisl. Gr.2 § 83,1 hidrleder orer <urn. unRareéR enligt Verners
lag vixlande med *unsareR; *unRareR > senare *unnreR,>*unreR
> ¢'rer. Upptagande Bugges, Hofforys, Pauls och Noreens ofvan
refererade 4sikt och férbindande denna med Noreens forklaring
af o'7er menar jag alltsi, att flexionen i samnord. tid varit:

sg. n. m. *unnarr
d. o' rumn
pl. n. orer,
samt att det mot orum, orer starkt kontrasterande *wnnarr
senare ersatts med “oarr eller *warr (med vokal frAn *umnarr)
hvilket : orum = yd(v)arr : ydrum. Den senare samnord. boj-
ningen blef alltsd

gamlan 0. s. v. ir inflytande frin de genom antalet ofvervildigande enstafviga
stammarne. Tvistafviga stammar pd -in visa i fvn. den gamla indelsen -»,
liksom rikneord o. pronomina anna(r)n, ydvarn. 1 fsv. har -an som bekant
gripit omkring sig dn mera.
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sg. . m. oarr, warr
d. o'rum

pl. n. orer.
Nom. oarr, warr>udrr. Denna o6fvergdng idr kanske sam-
nordisk. Ty som redan Noreen Sv. Lm. I, 347 framhillit, kan
det ngutn. @var <uarr bero pd en senare uppfriskning af tva-
stafvigheten hos pron. i analogi med de ofriga duala och plurala
poss. pronomina.

Med denna forklaring blir det onddigt att tillgripa den
dualism i rotbildning, som Noreen antagit Ark. IV, 110 not. och
dnnu foresldr i Pauls Grundr? I, s. 619 § 203, jfr ock Urg.
Lautl. s. 215: stammen wvgrae- skall enligt honom utgd frin den
eljest ej i germ. sprak! antriffade roten yz-, som triffas i skt.
vam, fsl. vé¢ (dual). Hvad gen. pl. af 1 pers. pron. vdr for
vintadt *umnar betriffar, s ansluter sig denna form ifven i
andra stycken ndra till motsvarande poss. pronomen, sd t. ex.
ydar for ydvar genom anslutning till det analogibildade poss.-
pron. ydarr for ljudlagsenligt ydvarr.

I synkoperande former af vdrt pronomen méter i dldsta tid
i fvn. jimval en sillsynt stamform oss- : ossum, osstr, ossa o. s. v.
Detta oss- torde kunna forklaras pd féljande sitt. Det utgar
frin stammen *sar- (< urn. *unsara-); di jimte personalprono-
minet os fanns ‘en sidoform oss, ha vi genom inverkan hirifrin
fitt *ossar-. Nu mota hos flere pronomina dubbla stamformer
t. ex. pess-: pessar- (Dessir, pessar, Pessom : pessarrar, Pessarri,
Dessarra); sd ifven i fsv. Efter detta och dylika monster har
till *ossar- kunnat bildas ett oss-.

t Det senare isl. »ér bor nimligen hirledas ur den ildre formen vér pd
grund af ofvergdngen é > & efter v:Sievers PBB XVI, 243 ff.

K. Hum. Vet. Samf. s Uppsala. VII 2, 5



Efterskrift.

Den friga, som upptar hufvudparten af denna undersék-
ning, vixlingen @:70:73, har synes det, efter att under en ling
foljd af &r ha limnats timligen obeaktad, i dessa dagar blifvit
i hog grad aktuell.

Mitt manuskript var redan i tryckfirdigt skick antaget af
Kgl. Humanistiska Samfundet i Uppsala samt 6fverlimnadt till
tryckeriet och jag hade 4 hirvarande Sprakvetenskapliga Sall-
skaps sammantride den 25 januari d. & redogjort fér grunddragen
af min uppfattning, dd tredje hiftet af Arkivets sjuttonde band
kom mig tillhanda. Detta hifte innehdller 4 sidd. 209—219 en
uppsats af mag. O. F. Hultman med titel: Vixlingen @ :70: 7.
Storre delen af min uppsats var redan firdigtryckt, da senaste
hiftet (det tjarde) af samma tidskrift och samma band brakte
en ny artikel ofver samma dmne af professor Axel Kock. Jag
har alltsd icke kunnat taga vederbérlig hinsyn till dessa arbeten
forr 4n i denna efterskrift, som dock méste i mojligaste matto
sammantrangas.

Mag. O. F. Hultmans uppfattning ofverensstimmer i vissa
hufvuddrag med min, och i &tskilliga detaljer har jag glidjen att
konstatera fullstindig kongruens. S&i menar han s. 210, att /o
utvecklat sig ur @x samt konstaterar (jfr ofvan s. 44 not.) den
dlderdomliga och (literirt) ursprungliga béjningen siér, sévar ctc.
i Rimbegla (s. 211). Likasom jag forklarar han sid», slidr sa-
som uppkomna ur szér, sliér genom analogisk ombildning efter
mér, mdbvar och Abr, hdvan. Han anfér hidrvid dessutom 4 s.
213 f. nigra ord, Adr 'artull’, Zdr 'haj’ samt sdr 'sd’, hvilka han
formodar ha haft en ursprunglig béjning, som &tminstone i sg.
ofverensstimde med bojningen af mér.
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I .andra_och_visentliga punkter divergera vira meningar.

1. Hultman har icke observerat, att forbindelsen -agu- i
nord. sprak blir i vissa fall @u, i andra gy, men diaremot aldrig
under hufvudton Gfu). Han limnar fvn. ey ’alltid’ oforklaradt
och frinkdnner de gutn. smoy och sloy(gur) beviskraft, da de
enligt hans mening dro ldnord. Hvad utvecklingen aiy- > @in >
1. @u och 2. gy betriffar, hinvisar jag till min framstillning
ofvan. Endast for de gutniska ordens vidkommande ma ett par
rader tilliggas: Sloygur o. snoy kunna svarligen forklaras som
ldn frin fastlandssvenskan af skil, som jag ofvan s. 25 utvecklat.
Hultman anser g i sloygur utaf sarskild beviskraft for hans
mening: detta aterfinnes i fastlandsdialekters slog. Nu kan
emellertid » utvecklas till g dfven i gotl.: Noreen Sv. Lm. I, 319.

2. Sid. 210 lir Hultman, att @y fore konsonant och i slut-
ljud blir go parallelt med att 7u gaf § och au gaf § (1. ). Som
Hultman sjidlf anmirker, hade man allt skil att vinta, att @u
skulle ge 6 med bortfall af 4, ty man kan omdjligen inse, hvar-
for » hir skulle fa kvarsti under det att det i 7u och @u bevis-
ligen bortfallit. Enda forklaringen af detta fenomen vore den,
att @y kontraherats till 7o redan fore det #-(zw)-omljudet intradt
pd omedelbart foregdende l8ng vokal. Ofvan s. 59 har jag emel-
lertid visat, att @u > 7o icke kan bevisas ha intradt forrin pd
1100-talet, sdl. langt efter det i friga varande x-omljudets tid.
Ofvan s. 30 har visats, att @i > gy och @iy > @y; men det @u
som ger 70 dr en yngre analogibildning, analog med den ags.
ombildningen af sud till sndw efter gen. *sndwes (s. 47).

3. A sid. 215 vidhdller Hultman sin i Finl. Bidrag s. 121
-framstillda mening, att ¢ i 70 haft ett oppnare uttal 4n o0 i all-
minhet och att detta varit orsaken till 6fvergingen 70 > 77 i nsv.
S. 49 ofvan har jag uttalat mina betinkligheter mot denna upp-
fattning.

Kocks bevisforing och resultat dro i hufvudsak foljande.

Liksom got. pres. sg. speswis fullstindigt motsvaras af fvn.
spyr, si motsvaras ock got. pret. sparw af fvn. spié. Hir ir
den vid s&r, sior forefintliga mojligheten att forklara mellan-
formen (mellan sz7y/R och siér) s@uR sasom uppkommen genom
Z-omljud utesluten : spazw har utvecklat sig till *spey > *spis. P3

‘
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grund af utvecklingen i fsa. och fht. af urg. swaryaz, saiuis
0. S. V.> sneo, seo 0. s. v. anser han det sannolikt, att fonemet aiu,
vare sig att det stod i urn. slutljud eller det kom att std i slut-
ljud eller fore konsonant genom samnordisk synkope af dndelse-
vokalerna @ (0. ), i nidmnda stillningar skulle blifva @u. A
andra sidan anser Kock, att sikra fall finnas, dir azu blifvit aw,
nimligen framfér vokal. Denna olikhet i behandlingen af ajy
forklaras ur en obendgenhet att ha ai i triftongen agy alltfor
diftongiskt, under det att @7- i ai-uz- ur denna synpunkt kunde
bibehdllas. Jfr gutn. Zuesr )( bain! S3 har urn. *aji- 6fver
*aui blifvit &v7 genom z-omljud. Vidare dr #g ’olycka’, som
ifven Kock for samman med finska linordet varva, bevis for
denna utveckling. Afven anser K., att det formbrokiga sd/
'sjal’ till hufvudmnassan af sina former ir inhemskt, ehuru han
medger, att spec. a-ljudet i s/ kan bero pd inflytande frin ags.
saw(o)l.

I motsats till Hultman anser Kock, att -aju- under vissa
forhdllanden i litterar tid representeras af gy i hufvudtonig staf-
velse. Si i fvn. ey gy, nygutn. sloygur och snoy. Han forklarar
-oy- s, att i samnord *ajuR, *agu dat. pl. *atuum > *aium och
dirifrin a7 dter inforts for @ i de ljudlagsenligt utvecklade @uR,
@u; dessa nybildade *a/yR, *aju ha si blifvit *emuR, *@in >
*ayR, gy.

Kanske beror mitt omdome dirpd, att jag sjilf dr fortrogen
med den historiska utveckling af fonemet aju, som jag i fore-
gdende undersSkning sokt gora sannolik, men det forefaller mig
som om Kocks ofvan konturerade uppfattning ar alltf6r invecklad.
Hvad hans ekvation spz6 = got. spaiw betriffar, si lider den
af det felet, att den icke idr bindande. Det ir nimligen allt-
for mojligt, att spié kan hirleda sig ur en form, som ir genom
analogibildning uppkommen; jfr ofvan s. 44.

Ofvan s. 22 har jag visat, att intet enda fall, som abe-
ropats for 6fvergangen aiu > au, dr bevisande. Vidare har jag
framhaillit osannolikheten af, att de gamla forbind. ¢ (1) och
au (au) skulle ljudlagsenligt ha — sdsom Kock i I. F. V bevi-
sat — ofvergitt till § och §, dd » () bortfoll, men diremot @y
och zy (i 76r: Kock Ark. XVII 362 not.) i samma fall blifvit
30. Detta skulle endast i det fall vara tinkbart, om man kan
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visd/ latt Okontraktionen af 2w och ey> 1o varit tidigare an y-
omljudet i ofvan anforda fall. Dock kan man ifven i detta fall
icke forstd, hvarfor ej ocksd n (1) gifvit g0 (¢m). Nu har jag
emellertid ofvan s. 59 pdpekat, att under det skalderna dnnu i
forra halften af 1ooo-talet ha uttalet fus, s@uR o. s. v., sd kan
en kontraherad form o forst pdvisas vid 1100-talets midt. Man
maste hidraf sluta, att jo-formerna dro jimforelsevis sena, och i
hvarje fall mycket senare in u- (#-)Jomljudet. Men om sd ir,
ir det ock klart, att siér, swiér etc. ej kunna ha uppkommit ur
*s@uR, *sneuR, som itergd pi urn. *saiyiR, *snajuarR direkt, utan
att dessa former *s@uR, *sn@uR dro senare uppkomna genom
analogibildning. P& detta sitt vinna vi ock en betydligt enklare
forklaring af formerna, som uppvisa -gy-; se ofvan s. 30.

Forhillandet mellan formerna siér och sidr forklarar dfven
Kock pd sidant siitt, att han liagger siér till grund och anser
stdr framgdnget dirur. Dock afbdjer Kock Hultmans forklaring,
att sior pl. si6var ombildats efter mdr pl. mdbvar. Han finner
detta forslag litet tilltalande darfor, att monsterparadigmen, efter
hvilka ombildningen skett, dro allt for f4 och dirfor att betydelse-
olikheten mellan monstren och de ombildade orden ir allt for
stor. Intetdera af dessa skil synes dock afgérande, i synnerhet
som formen sidr upptrader ganska sporadiskt. Man har exempel
pia att en ytterst fatalig kategori attraherar en annan: si har
t. ex. fvn. #ndtt ndttar ombildat smétt (< *smuhti-, jfr ismétt
'das worin man schmiegt’ Noreen Aisl. Gr.® § 55) sméttar till
smolt smdttar hvaraf n. sg. smdtt; vidare bdgr, bdgar sponn
spdnar till sponn spénar o. s. v. Vidare ir det ej endast be-
tydelselikhet, som fororsakar association af olika flexionssystem.
Det ar framforallt formlikhet: i detta fall rimmet sidr : mdr,
sliér : hébr.

Kock anser i stillet, att siér g. siévar ljudlagsenligt for-
dndrats till sé6r sidvar dirigenom, att a i sibvar forindrat o till
a, liksom fvn. fiotrar blifvit fiatrar och fiolda fialda. Det bor
dock anmirkas, att denna foridndring af en langdiftong 70 (jfr
skior f. 'skata’ pl. skidrar) till 7a endast for dessa fall ir antagen.
I fiotrar och fiolda ir det ju en kortdiftong 7o, som fordndras
till za.
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I''samband’ med dessa anmirkningar i anledning af Kocks
undersokningar ma det tillitas mig att goéra en rittelse. Ofvan
s. 35 f. har jag behandlat den fno. formen f7# ’'fr6’ och forklarat
den sdsom uppkommen af en genom utjimning frin dat. fr@ue
fore labial-omljudets tid nybildad nom. *frex. Emellertid pa-
pekar Kock i ofvan refererade uppsatsen s. 367, att Haegstad i
Gamalt Trendermaal s. 1 och 39 visat, att formen fro>, som en-
dast forekommer i dokument frin Trendalagen, helt enkelt kan
forklaras ur f746 : frié > *frié > fro. Hirmed bortfaller mitt enda
stod for, att @iy blifvit @u redan fore labialomljudets aldsta
skede. Jag har ofvan s. 44 foérmodat att ljudlagen @iy > @u
lefvat kvar dnnu pd en tid, dd det nybildade *speju > *spau.
Sedan fre bortfaller, finnes intet, som talar mot, att ljudlagen
@in > @y intradt forst efter det *sajusR etc. blef *soyR. Para-
digmat var alltsi en tid sg. n. *sgyR, g. *seefuar, hvilket senare
blef szuar.



Ordregister.
Nordiska sprak.

Fvn. (= fornvistnordiska) obetecknadt.

Sid. | Sid.
fsv. @ sc . it 49
drofe ......... ......... 15 f. | Hié-fpdr, -freyr 18
dvalt L 14, 15Ot 1 Mar adj. ...l 38
fsv. e s¢ d. \hreifi == hrévi ... 22
€Y i e 24! hreyr ool
Jrio se fra. Ve L
ngutn. frov ... 240,36 hy- oo
Sré oo, 19,35 L1 6r oo
Srér adj. ..o 36! (Dsmdtt ...............
JSriévask “run. karuR ..
fsv. fro s¢ fri. run. karut ...............
nsv. dial. frgvd ... 26,36 |/last tadel’ ...............
nno. froyd ............... 37 (fsv. lio(r) sc hlér.
Syrvar n. pl.m. . q9mot. e 29
gerna ... 5 ldvivke... ... ... 18
mo. glio ................. 37, fsv. make ... .. ... 15
glir ... . 37,57 | mior se mdr,
-gléva i Himingléva 37,57 | mor m. ......... 15,49 not.
greifi . 29not. L mdr adj. ... 201,381
GOPV i SimEr 6
gorr sc gorr. :fsv.nakudller,tmq:li(llm'
gorua se gerua. L se nekkvidr.
haun hon ..o 17 : nokkvidr ... 7
fsv. harafp ............... 17 vnsv. dial. oa ............ 10
run. haeruwulafiR ... .. 5 Gask ..o . 10
run. hariwulfs ..... 45,6 l of alt s¢ dvalt,
{sv. hasskaper ... ... 16 oliga ............... 1110t 1
Heriolfr ............ ... 5 Isv. ander sc vdndr,
hevia ... ... ... 6 ri....... .11

Ce 49!

fsv. Hioo

sdlta) se sol.

sar m. ’si

fsv. siang .
run. siktriku ............ 6
sior s¢ sdr.

nsv. dial. -sjoa i natt-

sjoa — nattskifva.

skd ... 3
nsv. skata .. ...... 40 not.
skior f. ... 39 fl.

nsv. dial. skjova .40 not.
mo. skjer s¢ skior.

-skifva 1 nattskifva
..................... jJonot.
skdva ............... 40 not.
slior se slir.
ngutn. sloy ...... 241,41
slér o 19, {1
v. fsv. sles ... 24
ngutn. suauval(d)s ..... 26
Snior se sndr,
ngutn. suoy ........... 241,
fgutn. Suvovaldus ...... 26
SHEY L 20,42 1.
vofsv. smo 23

;‘piti (pret. af spiia)... 44

run. sttkuR ... .......... 6
SYEEr oL 6
runsv. subiarn ... .. 27
Svifor .. . 62
sod 12 1.
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Sid. Sid.
SEY eiiiiiiiianns 18,44 f. |vandi m. ........... .. 12
nda. se .........eeeennnn. 28 vandr . ............ 11,12
fsv. Sehundari ......... 27 |vdndr ..........ccocc.... 1
tric (n., a. pl. af #é) gPlvddi ..o 12
nsv. dial. &y ............ 49 | varr
vd s¢ vg. vdskapadr
nno. vaa vb. se dask. ver
NNO. VAAEN ... ......cx... 10 veill
valigr ...l 10 | veséll
vdalitit ... 10 | vindr

yr m.

.| Callid’ ... . ...

@inman

el L. L

Vest- och Ostgermanska sprak.

BEIS oo 10
athwatunds ............... 49
fraiw .o 19
ags. ld........... ......... 29
mht. lqwe)s ............ 29
tht. marawi ....... ... 21

Sid.
fir, agor .................. 10
15 (T 10

Gotiska obetecknadt.

ags. snd
ags. wdwa

-wihs

ags.

Sid.
ags. mearte......... .. .. 21
ogan ... 10
ags. sd(wjl ............... 13
sarwala .................. 12
nht. dial. schdchig.... . 13
mht. schwhe ...... ..... 13

Ofriga sprak.

Sid.
skt. re.. 30
ORULEG ceverereniiinn cannes 13 |

fht. wéwo ...........

wdh n.

GYMan ............eeeun.s 23



Zusammenfassung.

I

Nach Hoffory Konsonantstudier 48 ff. und GGA 1885, 30
wurden in den Verbindungen u4® und ga” durch gemeinnordische
Synkope des 4* die diesem Element vorausgehenden y und g
sonantisch. Ich glaube weitere Stiitzen dieser Ansicht gefunden
zu haben.

1. Ohne diese Annahme lidsst sich nicht begreifen, warum
einerseits urnord. *Jauna- zu laun, andererseits aber *mauiR zu
*mauR und dies zu maR geworden ist. ‘

2. Aschw. mnakudher ist auf Grundlage des Paradigmas Sg.
Nom. nakuidr Dat. nakudum entstanden.

3. Die altwestgerm. Dialekte bieten ebenfalls dieselbe Ent-
wicklung.

IL

Die Gruppe agu.

Urnord. aju ging in gemeinnord. Zeit iiber

a. zu @ und dies zu @y, wenn y (handschriftlich z, f)
litterarisch unverindert blieb,

b. zu @iz und dies zu gy, wenn nach Synkope des folgen-
den Konsonanten das yu in Auslaut oder in antekonsonantische
Stellung trat. )

Die landldufige Ansicht, dass sich afu in du wandelte, ist .
hinfallig. Denn die hierfur ins Feld gefiilhrten Worter miissen
simmtlich anders erklart werden. Am wichtigsten sind:

1. awn. ¢ F. ’Schwierigkeit, Wunder’ ist mit ahd. wéwe
ags. wdwa 'Wehe, Schmerz, Leid’ nicht verwandt, dafiir aber
mit ags. wé~ 'Krimmung, Irrtum’ identisch.
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27 awn;, “sa/ "Seele’ (= got. saiwala) ist dem Ags. entlehnt.

3. awn. etc. skd4 'quer’ gehort nicht mit gr. oxeude lat.
scacnus sondern mit mhd. sciew/e nhd. dial. (Schweiz) schdckig
‘schielend’ zusammen.

Den Wandel zu &u» beweisen aber u. a. awn. f#¢ 'Same’
(< *fraiua-), slér’stumpf (<< *slajua-) und vor allem sn@r 'Schnee’
(<< *snajyas), welches in allen germ. Sprachen vorkommt und
iiberall, wie dies auch aussergerm. der Fall ist, nur als a-Stamm
belegt ist.

Nach der obigen Darstellung lautete also das Paradigma des
urgerm. *snajyas : Sg. Nom. *snoyR Gen. *snoys Dat. sn@ye etc.

Sichere Beispiele der Gruppe #y liegen vor in awn. oy
immer’, nschw. dial. snoy, sloy(gur), froy.

III.

Die Formen sndr snior snidr etc.

Das obige Paradigma wurde natiirlich ausgeglichen, was
nach zwei Seiten hin erfolgen konnte:entweder zu sn@R snés
sn@ue sn@ oder zu sn@ur sneus snaye snay. Dass beide IFor-
menreihen in der Sprache der Skalden neben einander standen,
weise ich im Excurs I nach: aus diesem Nebeneinander wird
der Vollreim /4ré : v historisch erklirt. Wihrend die Flexion
sncér bei den Skalden sich im handschriftlichen sn@» wiederfindet,
wird dic andere sw@yR vom litterarischen s»zér fortgesetzt, indem
@y um 1100 auslautend und antekonsonantisch zu 76 kontrahiert
wurde. So finden wir in der iltesten aisl. Handschrift (s. o. S.
44 N.), wo das Wort etwas ofter vorkommt, Sg. Nom. s#6r Gen.
scévar Dat. sié Acc. sio.

Die vereinzelt auftretenden Formen sidr, smidr etc. sind
wic slidr, midr usw. analogische Umbildungen. Im Paradigma
Sg. sior Pl. sidvar (analogisch fiir séwvar) trat nach dem lautge-
setzlichen Paradigma Sg. mdr Pl. mdvar eine Umbildung von
sibvar zu sidvar ein. Nach dem Muster kdr Advan wurde im
Adj. sliér sliovan die letztere Form zu slidvan. Von sidvar und
sligvan aus sind spiter die Nom, sidr und slidr neu entstanden.
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